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Utedni véstnik Evropské unie

L 131/57

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/16/ES
ze dne 23. dubna 2009

o statni pfistavni inspekci

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 uvedené smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (1),

Evropského  hospodatského

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),
s ohledem na spole¢ny névrh schvaleny dohodovacim vyborem
dne 3. tnora 2009,

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Rady 95/21/ES ze dne 19. ¢ervna 1995 o statni
piistavni inspekci (%) byla nékolikrdt podstatné zménéna.
Jelikoz mé byt uvedend smérnice znovu zménéna, méla
by byt z davodu pfehlednosti pfepracovana.

(2)  Spolecenstvi je vazné znepokojeno nehodami v ndmofni
dopravé a znecisfovanim moii a pobiezi ¢lenskych statd.

(3)  Spolecenstvi je rovnéz znepokojeno  Zivotnimi
a pracovnimi podminkami na lodich.
)
(4)  BezpeCnost, zabrdnéni zne¢i§téni a Zivotni a pracovni

podminky na lodi mohou byt G¢inné zlepeny vyraznym
snizenim pfistupu nevyhovujicich lodi do vod Spolecen-

() Ut vést. C 318, 23.12.2006, s. 195.

(3) UR vést. C 229, 22.9.2006, s. 38.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 25. dubna 2007 (Ui @)
vést. C 74 E, 20,3.2008. s. 584), spolecny postoj Rady ze dne
6. cervna 2008 (Uf. vést. C 198 E, 5.8.2008, s. 1), postoj Evrop-
ského parlamentu ze dne 24. zdfl 2008 (dosud nezvefejnény
v Ufednim véstniku), rozhodnuti Rady ze dne 26. tinora 2009
a legislativni rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 11. bfezna
2009 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku).

(4 Uk vest. L 157, 7.7.1995, s. 1.

stvi, ¢ehoz se dosdhne dislednym uplatiiovinim Gmluv,
mezindrodnich ptedpist a rezoluci.

Clenské stity by se za timto Gcelem mely snazit,
v souladu s rozhodnutim Rady ¢. 2007[431[ES ze dne
7. Cervna 2007, kterym se clenské stty zmociiuji, aby
v zdjmu Evropského spolecenstvi ratifikovaly dmluvu
Mezindrodni organizace price o prici na mofi z roku
2006 (°), co nejdiive, pokud mozno do 31. prosince
2010, tuto Gmluvu ratifikovat v &astech, které spadaji
do pravomoci Spolecenstvi.

Sledovani souladu lodi s mezindrodnimi normami, pokud
jde o bezpetnost, zabrdnéni zneliSténi a Zivotni
a pracovni podminky na lodi, je v prvé fadé tlohou
statu vlajky. Stt vlajky, ktery se v piipadé potreby
opird o uznané organizace, ru¢i v plném rozsahu za
dplnost a wcinnost inspekci a prohlidek provedenych
za Ulelem vydani pfislusnych osvédéeni. Odpovédnost
za udrzovani stavu lodi a jejtho vybaveni po prohlidce
za Ucelem potvrzeni souladu s pozadavky mezindrodnich
Gmluv vztahujicimi se na lod nese lodn{ spole¢nost. Rada
statd vlajky vSak nezavddi a neuplatiiuje mezindrodni
normy dostate¢né. Sledovani souladu s mezinarodnimi
normami, pokud jde o bezpec¢nost, zabrinéni znecisténi
a Zzivotni a pracovni podminky na lodi, jako druhy
zpusob boje proti nevyhovujici lodni dopravé, by mélo
byt napfisté provddéno rovnéz stitem piistavu, pficemz
se uznava, Ze inspekce v ramci statni piistavni inspekce
se nepovazuje za prohlidku a piislusné inspekéni formu-
lafe nejsou osvédcenimi o zpusobilosti k plavbé.

Jednotny piistup k G¢innému uplatiiovani téchto mezi-
ndrodnich norem ¢lenskymi stity na lodich plujicich
v jejich vysostnych vodach a uZivajicich jejich ptistavy
zabrani naruSovani hospodaiské soutéze.

Odvétvi ndmofni dopravy je vystaveno teroristickym
¢intim. Opatieni tykajici se bezpecnosti dopravy by
méla byt G&inné providéna a clenské stity by mél
prostiednictvim  bezpe¢nostnich  kontrol  dikladné
sledovat dodrzovani piedpisti tykajicich se bezpec¢nosti.

() Uf. vést. L 161, 22.6.2007, s. 63.
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(9)  Meély by byt vyuzity zkuSenosti ziskané béhem uplatiio- (14)  Komise by méla fidit a aktualizovat inspekéni databdzi
vani PafiZského memoranda o porozuméni o statni v tzké spolupréci s Paf{zskym memorandem. Inspekéni
piistavni inspekci, podepsaného v PafiZi dne 26. ledna databdze by méla zahrnovat inspekéni tdaje clenskych
1982 (dale jen ,PafiZské memorandum®). statd a vsech signatdfii Pafizského memoranda. Do
okamziku, nez bude systém pro vyménu ndmotnich
informaci SpoleCenstvi, SafeSeaNet, plné v provozu
a bude umoznovat automatické zaznamendvani tdaja
tykajicich se vpluti lodi do pfistavit do inspekéni data-
(10)  Evropskd agentura pro ndmofni bezpecnost zfizend nafi- béze, by mély clenské stity poskytovat Komisi informace
zenim  Evropského parlamentu a  Rady (ES) ¢ nezbytné k zajisténi fadného sledovani uplatiiovani smér-
1406/2002 (') by méla poskytovat nezbytnou podporu nice, zejména pokud jde o pohyb lodi. Na zdkladé
pfi zajisténi jednotného a dcinného provadéni systému inspekénich tdajii  poskytnutych ~clenskymi stity by
statni piistavni inspekce. Evropskd agentura pro ndmoini méla Komise ziskdvat z inspekéni databdze tdaje
bezpecnost by méla pfispivat zejména k rozvoji o rizikovém profilu lodi, o lodich, u nichz se mé provést
a zavedeni inspekeni databdze zfizené v souladu inspekce, o pohybu lodi a stanovovat inspekéni zdvazky
s touto smérnici a harmonizovaného systému Spolecen- pro kazdy clensky stit. Inspekéni databaze by rovnéz
stvi pro odborné vzdélavini a hodnoceni zpisobilosti méla umoziiovat spolupraci s jinymi databdzemi Spole-
inspektort statni piistavni inspekce ¢lenskymi staty. Censtvi tykajicimi se ndmofni bezpecnosti.
o ; o o (15)  Clenské stity by mély usilovat o prezkoumavani
(11)  Cilem G¢inného systému stitni piistavni inspekce by zptisobu, jakym se vyhotovuji bilé[sedé/cerné listiny
mélo byt zajisténi pr;’ividelné inspekce vsech lodi, které statG vlajky v rdmci Pafizského memoranda, aby tak za-
vplouvaji do pfistavit a kotvist v rdmci Spolecenstvi. jistily jeho spravedlivost zejména ve vztahu ke stitim
Inspekce by se mély zaméfit na nevyhovujici lodg, vlajky 's malymi flotilami.
zatimco vyhovujici lodé, tedy lod¢, jejichz inspekéni
zdznamy jsou uspokojivé nebo jez pluji pod vlajkou
statu, ktery vyhovuje podminkdm dobrovolného auditu
clenskych stdtti Mezindrodni ndmoini organizace (IMO), (16)  Pravidla a postupy stitni piistavni inspekce, vcetné
by inspekeim tak Casto podrobovdny byt nemély. Pro kritérif pro zadrzovani lodi, by mély byt v zdjmu zajisténi
tento tcel by zejména mely clenské stity ddt celkovou stalé dcinnosti ve vSech pfistavech sjednoceny, coz by
pfednost lodim vhodnym pro inspekei s vysoce rizi- rovnéz velmi vyznamné snizilo zdmérné vyuzivani nékte-
kovym profilem vplouvajicim nepravidelné do pfistavit rych piistavi urceni za delem obchdzeni sité fadnych
v rdmci Spolecenstvi. inspekei.
) o ; ; (17)  Pravidelné a dodatecné inspekce by mély zahrnovat
(12)  Tato novd opatfeni tykajici se inspekci by méla byt zacle- kontrolu pfedem urcenych oblasti u kazdé lodi, které
néna do systému statni piistavni inspekce Spolecenstvi, se budou lisit podle typu lodi, typu inspekce a zjistént
jakmile budou definovdny jeho jednotlivé aspekty, a na predchozich stitnich pfistavnich inspekei. Inspekéni data-
zdkladé systému sdileni inspekci, v némz kazdy stdt béze by mély obsahovat prvky napoméhajici identifikovat
prispivd pfiméfené k dosazen cile Spolecenstvi, jimZ je rizikové oblasti, které maji byt pfedmétem inspekce.
komplexni systém inspekci, a objem inspekei je rozdélen
spravedlivym zptisobem mezi clenské stity. Tento systém
sdileni inspekci by mél byt revidovan s ohledem na
ziskané zkuSenosti s novym systémem stdtni piistavni (18)  Neékteré kategorie lodi ptedstavuji po dosazeni urcitého
inspekce za tGcelem zlepSeni jeho efektivity. Clenské staff zdvazné riziko nehod nebo znecisténi, a mély by
staty by mély déle, s prihlédnutim k objemu a povaze proto byt podrobeny rozsifené inspekci, pficemz podrob-
lodni dopravy v jednotlivjch piistavech, piijmout nosti takové rozsifené inspekce je tfeba stanovit.
a udrzovat potiebny pocet pracovniki, véetné kvalifiko-
vanych inspektort.
(19)  Podle systému inspekci stanoveného touto smérnici zavisi
interval pravidelnych inspekci lodi na jejich rizikovém
] ) profilu, ktery je urcen na zdkladé urcitych obecnych
(13)  Systém inspekci stanoveny touto smérnici bere v tvahu a historickych parametrii. U lodi s vysokym rizikem by
¢innosti vykonané na zdkladé Paifzského memoranda. tento interval nemél piekrocit 6 mésict.
Vzhledem k tomu, Ze veskeré zmény vyplyvajici
z Pafizského memoranda by diive, nez budou pouzitelné
v rdmci EU, mély byt odsouhlaseny na trovni Spolecen-
stvi, mélo by dojit k vytvofeni a zachovdni dzké spolu- (20) S cilem poskytnout pfislusnym orgdntim stdtn{ pifstavni

prace mezi SpoleCenstvim a Pafizskym memorandem,
a to za Ucelem dosazeni co nejvétsiho souladu.

() Uf. vést. L 208, 5.8.2002, s. 1.

inspekce informace o lodich v piistavech nebo kotvistich
by pfistavni orgdny nebo subjekty nebo k tomu uréené
organy nebo subjekty mély zaslat hlaseni o vpluti lodi,
pokud mozno pii jejich prijeti.
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(21)  Neékteré lodé ptedstavuji z diivodu svého $patného stavu, (25) U organti a inspektord zapojenych do c¢innosti statni
vykonnosti statu vlajky a své minulosti zjevné riziko pro piistavni inspekce by nemélo dochdzet ke stietu zajmda,
ndmorini bezpecnost a motské prostiedi. Proto Spolecen- at jiz v souvislosti s pfistavem, v némz je inspekce prova-
stvi miZe opravnéné odrazovat tyto lodé od vpluti do déna, nebo s lodémi podrobovanymi inspekci ¢i s jinymi
piistavii a kotvist ¢lenskych stti. Odepfeni piistupu by souvisejicimi zdjmy. Inspektofi by méli mit odpovidajici
mélo byt pfiméfené a mohlo by vést k odepfeni trvalého kvalifikaci a méli by projit ndlezitou odbornou piipravou
piistupu, pokud provozovatel lodi i ptes viceré odepteni s cilem udrzet a zlepsit schopnosti pro provadéni
piistupu a zadrZeni v pfistavech a kotvistich Spolecenstvi inspekci. Clenské stty by mély spolupracovat pfi rozvoji
opakované neprovede ndpravnd opatieni. Jakékoli tieti a prosazovani harmonizovaného systému Spolecenstvi
odepteni piistupu muaze byt mozné zrusit pouze pro odborné vzdélavani a hodnoceni zpusobilosti inspek-
v piipadé, Ze bude splnéna fada podminek, zejména tortl.
podminek  tykajicich  se  stdtu  vlajky  lodi
a provozovatele, zajistujicich, Ze doty¢nd lod mtze byt
provozovana bezpené ve vodich  Spoleenstvi.
V opainém piipadé by mél byt lodi trvale odepfen o » ; . o
piistup do pfistavi a kotvist clenskych statt. V kazdém (26) L0f11V0d‘{m a pristavnim organum nevl')ovstbefektum by
piipadé by jakékoli ndsledné zadrzeni doty¢né lodi mélo meélo b}’t umozneno pqikytqvat uzitecne informace
vést k trvalému odepfeni piistupu do piistavii a kotvist o zjevnych nedostatcich zjiSténych na lodich.
Clenskych stdtd. V zdjmu transparentnosti by mél byt
zvefejiovan seznam lodi, kterym byl piistup do pfistavi
v ramci Spolecenstvi odepfen.
(27)  Mély by byt proSetieny stiznosti tykajici se Zivotnich
a pracovnich podminek na palubé, které podaly osoby
s opravnénym zdjmem. Osoba pfedklddajici stiznost by
méla byt informovédna o ndsledném postupu ve véci této

(22) S cilem snizit zatiZeni nékterych spravnich orgdnt stiznosti.

a spole¢nosti v disledku opakovanych inspekci se pifi

stanoveni rizikového profilu lodi, intervald mezi inspek-

cemi a splnéni inspekéniho zdvazku kazdého ¢lenského

staitu  zohlediuji prohlidky podle smérnice Rady

1999/35/ES ze dne 29. dubna 1999 o systému povin- (28)  Spoluprdce prislusnych orgdni clenskych stitd a jinych

nych prohlidek pro bezpecné provozovini liniové orgdnti nebo subjektii je nezbytnd k zajiSténi G¢innych

dopravy lodémi typu ro-ro a vysokorychlostnimi osob- ndslednych krokii tykajicich se lodi, u kterych byly

nimi plavidly (') provadéné u lodi typu ro-ro zjistény nedostatky a kterym bylo povoleno pokracovat

a vysokorychlostnich osobnich plavidel hostitelskym v I{l?{Vbér a k zajiSténi vymény informaci o lodich poby-

statem, ktery neni statem vlajky plavidla, a které zahrnuji vajicich v piistavech.

nejméné viechny body rozsitené inspekce. S cilem zvysit

droven bezpecnosti nezbytnou pro provozovani dopravy

lodémi typu ro-ro a vysokorychlostnimi osobnimi

plavidly do a z ptistavii ¢lenskych stitd by navic Komise kéni databize e dilezi e ]

méla pfezkoumat, zda je vhodné navrhnout v budoucnu 29) ?“SPe cni databaze je dulezitou soucastl statni pristavni
< . inspekce, a proto by ¢lenské stity mély zajistit, aby byla

zménu smérnice 1999/35/ES. N . o ; p

aktualizovdna podle pozadavki Spolecenstvi.

(23) Je nutno napravit nedodrzovédni ustanoveni piislusnych (30)  Zvefejiovani informaci o lodich a jejich provozovatelich
amluv. Lodé, které se ma]]' podrobit népravn)’/m ¢i spoleénostech, které nesplﬁuji mezinarodni normy pro
Qpatfenfmy by mély b)’)t Zadrieny do doby odstranéni bezpeénost, zdravi a ochranu moiského Zivotniho
Zaznamenanych nedostatkd, pokud tyto nedostatky prostfedi, s ohledem na velikost ﬂOtﬂy spole(:nostl',
zjevné  ohroZuji bezpecnost, zdravi nebo  Zivotni muze byt G¢innym prostiedkem, ktery odradi zasilatele
prostiedi. od vyuzivani téchto lodi, a zdroven pobidkou jejich maji-

telam k provedeni ndpravnych opatfeni. S ohledem na
informace, které maji byt zvefejnény, by Komise v zdjmu
pfedchdzeni zbyte¢nému zdvojovani méla navazat tzkou
spolupraci se stity Pafizského memoranda a méla by
. , . , L, . zohlednit viechny zvefejiiované informace. Clenské

@4 Melf) by byt Zaruceno pravo na o d,v o!am proti rozhod- staity by mély poskytovat piislusné informace pouze
nutim o zadrZeni vydanym piislusnymi orgdny, aby bylo -ednou
zabrdnéno neopodstatnénym rozhodnutim, kterd by J '
mohla zptisobit nepfiméfend zadrzeni a zpozdéni.

Clenské staty spolupracuji, aby zajistily, Ze odvoldni
jsou projedndvdna v piiméfené lhuté v souladu s jejich
vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy. (31)  Veskeré ndklady na inspekce lodi vedouci k jejich

() Uf. vést. L 138, 1.6.1999, s. 1.

zadrzeni a ndklady vzniklé zru$enim odepfeni piistupu
by mél nést majitel nebo provozovatel lodi.
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(32)  Opatieni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla (38) 'V souladu s bodem 34 interinstituciondlni dohody

(33)

(34)

(37)

byt pfjimdna v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (!).

Zejména je tieba zmocnit Komisi ke zméndm této smér-
nice v ndvaznosti na souvisejici zmény mezindrodnich
tmluv, protokolti, predpisti a rezoluci a k piijeti prové-
décich pravidel k ¢lankdm 8 a 10. JelikoZ tato opatfeni
maji obecny vyznam a jejich Gcelem je zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice, véetné jejim doplnénim
o nové jiné neZ podstatné prvky, musi byt piijata regu-
lativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a
rozhodnuti 1999/468/ES.

Jelikoz cilti této smérnice, totiz sniZeni nevyhovujici
ndmoini dopravy ve vodach prostfednictvim zdokonaleni
systému inspekci  Spoledenstvi pro ndmoini lodé
a rozvoje prostfedkii pro uskute¢néni preventivnich
opatfeni v oblasti zneciSfovani mofi, nemaze byt uspo-
kojivé dosazeno na trovni ¢lenskych statd, a proto jich
muze byt z divodi jejtho rozsahu a Gcinkd 1épe dosa-
Zeno na urovni Spolecenstvi, mtiZe SpoleCenstvi pfijmout
opatfen{ v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporciona-
lity stanovenou v uvedeném <¢lanku nepfekracuje tato
smérnice rdmec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto
cild.

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu
by méla byt omezena na ta ustanoveni, kterd pfedstavuji
v porovndni se smérnici 95/21/ES podstatnou zménu.
Povinnost provést ustanoveni, jez nebyla zménéna,
vyplyva z uvedené smérnice.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych sttt tykajici se Ihit pro provedeni smérnic uvede-
nych v &asti B piflohy XV ve vnitrostdtnim pravu.

Systém stdtni piistavni inspekce vytvofeny v souladu
s touto smérnici by mél byt proveden ve stejny den ve
vSech c¢lenskych stitech. V této souvislosti by Komise
méla zajistit, aby byla pfijata vhodnd piipravnd opatfeni,
véetné vyzkouseni nové inspekéni databdze a poskytnuti
skoleni inspektortim.

() Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

o zdokonalen{ tvorby pravnich ptedpist (3) jsou ¢lenské
stity vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu
Spolecenstvi sestavily vlastni tabulky, z nichZz bude co
nejvice  patrné  srovndni mezi touto  smérnici
a provadécimi opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily.

(39) S cilem zamezit nepfiméfené administrativni zdtézi pro

vnitrozemské ¢lenské stity by pravidlo de minimis mélo
umoznit témto clenskym statim odchylit se od ustano-
veni této smérnice, coz znamend, Ze tyto Clenské stity,
pokud spliuji urcitd kritéria, nejsou povinny provadét
tuto smérnici.

(40) V zdjmu zohlednéni toho, Ze francouzské zdmoiské

departementy patii do jiné zemépisné oblasti, jsou
z velké &isti stranami jinych regiondlnich memorand
o statni pfistavni inspekci, nez je Pafizské memorandum,
a jejich dopravni toky s kontinentdln{ Evropou jsou velmi
omezené, mél by mit dotéeny clensky stit moznost
vyloucit tyto pristavy ze systému statni piistavni inspekce
pouzivaného v rdmci Spolecenstvi,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Clanek 1
Ucel

Ulelem této smérnice je pomoci zdsadnim zplisobem sniZit
nevyhovujici ndmofn{ dopravu ve vysostnych vodach ¢lenskych
statli

a)

)

zvySenim dodrzovani mezindrodnich pravnich pfedpist
a pfislusnych pravnich predpisi Spolecenstvi o ndmoini
bezpecnosti, ochrané mofského Zivotntho  prostiedi
a Zivotnich a pracovnich podminkdch na lodich v3ech vlajek;

zavedenim spole¢nych kritérii pro inspekce lodi stitem
piistavu a sjednocenim postupti pro inspekce a zadrzovéni,
v ndvaznosti na odborné znalosti a zkusenosti ziskané na
zakladé Pafizského memoranda;

zavedenim systému statni piistavni inspekce v rdmci Spole-
Censtvi na zdkladé inspekci provddénych v rdmci Spolecen-
stvi a oblasti Pafizského memoranda, jehoz ucelem je
provadét inspekce vsech lodi v intervalu, ktery je odvozen
od jejich rizikového profilu s tim, ze lodé pfedstavujici vyssi
riziko se podrobi cast&sim a podrobnéjsim inspekcim.

U vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.



28.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 131/61

Cldnek 2

Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

Jumluvami®  ndsledujici  dmluvy spolu s  protokoly
a zménami téchto dmluv a souvisejicich predpisti zdvazné
povahy, v aktualizovaném znéni:

a) Mezindrodni imluva o ndkladové znacéce z roku 1966
(LL 66);

b) Mezindrodni dmluva o bezpe¢nosti lidského Zivota na
moii z roku 1974 (SOLAS 74);

¢) Mezindrodni timluva o zabrdnéni zneci§tovdni z lodi
z roku 1973, pozménénd protokolem z roku 1978
k této Gmluvé (MARPOL 73]78);

d) Mezindrodni Gmluva o normdch vycviku, kvalifikace
a strdzni sluzby ndmoinikd z roku 1978 (STCW
78/95);

¢) Umluva o mezindrodnich pravidlech pro zabranéni
srdzkdm na mofi z roku 1972 (COLREG 72);

f) Mezindrodni imluva o vyméfovani lodi z roku 1969
(ITC 69);

g) Umluva o minimalnich normdch pro obchodni lodé
z roku 1976 (ILO ¢&. 147);

h) Mezindrodni timluva o ob&anskopravni odpovédnosti za
kodu zpiisobenou znecisténim ropnymi latkami z roku
1992 (CLC 92);

,Pafizskym  memorandem”  Paffzské  memorandum
o porozuméni o stitni pfistavni inspekci podepsané
v Paifzi dne 26. ledna 1982, v aktualizovaném znénf;

Jdmcem a postupy pro dobrovolny systém auditu ¢len-
ského staitu IMO“ Usneseni A.974(24) shromazdéni IMO;

,oblasti Pafizského memoranda“ zemépisnd oblast, ve které
signatdfi Pafizského memoranda vykondvaji inspekce
v rdmci Paffzského memoranda;

Jodi“ kazdé plavidlo zptsobilé k plavbé na volném mofi,
na které se vztahuje jedna nebo vice imluv a které pluje
pod jinou vlajkou nez pod vlajkou stitu pfistavu;

6)

10)

11)

12)

13)

14

=

15)

,soucinnosti mezi lod{ a pfistavem* soucinnost, kdy je lod
piimo a bezprostiedné dotéena ¢innostmi, jez zahrnuji
pohyb osob nebo zbozi nebo poskytovani pfistavnich
sluzeb na lod nebo z lodi;

LJodi v kotvisti“ lod v pfistavu nebo v jiné oblasti spadajici
do jurisdikce pfistavu, avak nikoliv lod v dvazisti, kterd
vykondvd soucinnost s pfistavem;

Jinspektorem* zaméstnanec vefejného sektoru nebo jind
osoba fddné oprdavnénd piislusnym orgdnem clenského
statu k provadéni inspekei v rdmci statni piistavni inspekce
a odpovédnd tomuto pfislusnému orgdnu;

,piislusnym orgdnem“ orgdn ndmoini spravy odpovédny za
statni piistavni inspekci v souladu s touto smérnicf;

,nocni dobou kazdd doba v délce nejméné sedmi hodin,
vymezend vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, kterd ve vSech
piipadech musi zahrnovat dobu mezi ptilnoci a pdtou
hodinou ranni;

,pocatecni inspekci navstéva inspektora na palubé lodé za
Glelem kontroly souladu s pfislusnymi dmluvami

a predpisy, zahrnujici pfinejmensim kontroly pozadované
podle ¢l. 13 odst. 1;

,podrobnou inspekci“ inspekce, kdy lod, jeji vybaveni
a posddka jako celek nebo piipadné jeji ¢dsti jsou za okol-
nost{ vymezenych v ¢l. 13 odst. 3 podrobeny dukladnému
Setfeni zahrnujicimu konstrukci lodé, vybaveni, obsazeni
posadkou, Zivotni a pracovni podminky a soulad
s postupy lodniho provozu;

,roz§ifenou inspekci® inspekce, jejiz rozsah zahrnuje pfinej-
mensim polozky uvedené v piiloze VII. Rozsitend inspekce
muze zahrnovat podrobnou inspekci, jsou-li k tomu zjevné
dtvody v souladu s ¢l. 13 odst. 3;

Lstiznosti“ jakdkoli informace ¢&i zpréva predlozend jakou-
koli osobou nebo organizaci, kterd md opravnény zdjem na
bezpecnosti lodé, véetné zdjmu tykajictho se bezpecnosti ¢i
zdravotnich rizik posddky, Zivotnich a pracovnich
podminek a zabrdnéni znecisténi;

y,zadrzenim*“ formalni zdkaz lodi vyplout na mote z divodu
zji§ténych zévad, které jednotlivé nebo spolecné ¢ini lod
nezpusobilou k plavbé na mofi;
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16) ,piikazem k odepfeni pfistupu“ rozhodnuti urcené veliteli
lod¢, spolecnosti odpovédné za lod a stitu vlajky, pod
kterou lod pluje, v némz se oznamuje, ze lodi bude
odepfen piistup do viech piistavii a kotvist v rdmci Spole-
censtvi;

17) ,zastavenim provozu® formdlni zdkaz lodi pokracovat
v plavbé na zdkladé zjisténych zdvad, které by jednotlivé
nebo spole¢né mohly znamenat ohrozeni dalsiho provozuy;

18) ,spole¢nosti“ vlastnik lodi nebo jakdkoli jind organizace
nebo osoba, jako je spravce nebo ndjemce v ndjmu typu
,bareboat charter”, ktery od vlastnika lodi pfevzal odpovéd-
nost za jeji provoz a ktery pfi pfevzeti této odpovédnosti
souhlasil pfevzit veskeré povinnosti ulozené Mezindrodnim
piedpisem pro bezpecné fizeni lodi a pro zabranéni znedi-
$téni (,piedpis ISM®);

19) ,uznanou organizaci klasifikacni spolecnost ¢&i o jiny
soukromy subjekt, které jménem sprdvniho orgdnu stitu
vlajky plni povinnosti ulozené pravnimi predpisy;

20) ,zdkonnym osvéd¢enim“ osvédéeni vydané stitem vlajky
nebo jeho jménem v souladu s Gmluvami;

21) ,osvéd¢enim o klasifikaci“ dokument, vydany uzndvanou
organizaci, ktery potvrzuje soulad s kapitolou II-1¢asti A-
1 pravidlem 3-1 dmluvy SOLAS 74;

22) ,inspekéni databdzi“ informacni systém  pfispivajici
k provadéni systému stitni pfistavni inspekce v rdmci
Spolecenstvi a tykajici se ddajii o inspekcich provedenych
ve Spolecenstvi a v oblasti Pafizského memoranda.

Cldnek 3
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na kazdou lod a jeji posadku
pfiplouvajici do pfistavu nebo kotvisté ¢lenského stitu za
ucelem soucinnosti mezi lodi a piistavem.

Francie mtiZe rozhodnout, Ze pfistavy a kotvisté, na které se
vztahuje tento odstavec, nezahrnuji piistavy a kotvisté nachdze-
jici se v zdmotskych departementech uvedenych v ¢l. 299 odst.
2 Smlouvy.

Pro Géely této smérnice se za inspekei povazuje i inspekce lodé,
kterou ¢lensky stt provede ve svych vysostnych voddch mimo
piistav.

Timto ¢lankem nejsou dotéena prava ¢lenského statu zasdhnout
podle piislusnych amluv.

Clenské staty, které nemaji ndmoini pfistavy a které mohou
ovérit, Ze lodé, na které se vztahuje tato smérnice, tvoif méné
nez 5 % z celkového poctu jednotlivych plavidel, kterd za pred-
chozi tii roky kazdoro¢né vplula do jejich Ficnich piistavii, se
mohou od ustanoveni této smérnice odchylit.

Nejpozdéji ke dni provedeni této smérnice sdéli clenské stdty,
které nemaji ndmoini ptistavy, Komisi celkovy pocet plavidel
a pocet lodi, které vpluly do jejich prfistavit za vySe uvedené
obdobi tif let, a ozndmi Komisi vSechny ndsledné zmény vyse
uvedenych pocta.

2.V piipadé lodi o hrubé prostornosti méné nez 500 tun
Clenské staty pouziji piislusnd ustanoveni odpovidajici tmluvy
a v oblastech, na néZ se imluva nevztahuje, pfijmou nezbytnd
opatieni, aby dané lodé zjevné neohrozovaly bezpe¢nost, zdravi
nebo Zivotni prostfedi. Pfi pouziti tohoto odstavce se ¢lenské
staty fidi piilohou 1 Pafizského memoranda.

3. PH inspekci lodi plujici pod vlajkou statu, ktery neni
smluvni stranou dmluvy, zajisti clenské stity, aby nakldddn{
s touto lodi a jeji posddkou nebylo pfiznivéjsi nez nakladani
s lodi plujici pod vlajkou stitu, ktery je smluvni stranou
umluvy.

4. Rybdrskd plavidla, vélecné lodé, pomocnd ndmoini
vale¢nd plavidla, dfevéné lodé jednoduché konstrukce, stdtni
lodé pouzivané k neobchodnim dcelim a rekreacni plavidla
pouzivand k neobchodnim dcelim jsou vynaty z oblasti pisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 4
Inspekéni pravomoc

1. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opateni
v souladu s mezindrodnim privem, aby byly opravnény
provadét podle této smérnice inspekce na palubdch cizich lodi.

2. Clenské stty udrzuji vhodné piislusné organy, jimz napf.
prostiednictvim ndboru pidéli potiebny pocet pracovnikd,
zejména  kvalifikovanych inspektord, pro inspekce lodji,
a pijjmou veskerd vhodnd opatieni k zajisténi toho, aby tito
inspektofi vykondvali své dkoly tak, jak stanovi tato smérnice,
a zejména aby byli k dispozici pro provadéni inspekei vyzado-
vanych na zdkladé této smérnice.
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Cldnek 5
Systém inspekci a kazdoro¢ni inspekéni zdvazek

1. Clenské stity provadéji inspekce v souladu se systémem
pro vybér uvedenym v ¢ldnku 12 a s ustanovenimi piilohy L

2. Za tcelem splnéni svého ro¢ntho inspekénitho zdvazku
provede kazdy clensky stat

a) inspekci vSech lodi s prioritou I, uvedenych v ¢l. 12 pism. a),
které vplouvaji do jeho pFistavi a kotvist, a

A5

rocné celkovy pocet inspekci vSech lodi s prioritou I a II,
uvedenych v ¢l. 12 pism. a) a b), ktery bude odpovidat
ptinejmensim jeho podilu na celkovém poctu inspekc,
které se maji kazdoro¢né vykonat v rdmci Spolecenstvi
a v oblasti PafiZzského memoranda. Podil inspekci kazdého
¢lenského statu se zaklddd na poctu jednotlivych lodi vplou-
vajicich do pfistavli doty¢ného ¢lenského stitu v poméru
k celkovému poctu jednotlivych lodi vplouvajicich do
piistavl jednotlivych stitt v rdmci Spolecenstvi a oblasti
Pafizského memoranda.

3. S ohledem na vypocet vyse uvedeného podilu celkového
poctu inspekci, které se maji kazdoro¢né vykonat v rdmci
Spolecenstvi a oblasti Pafizského memoranda podle odstavce
2, se nezapocitdvaji lodé v kotvisti, pokud dotéeny clensky
stat nestanovi jinak.

Cldnek 6
Podminky dodrzovini inspekéniho zdvazku

Clensky stat, ktery neprovede inspekce pozadované podle ¢l. 5
odst. 2 pism. a), splni sviij zdvazek podle uvedeného opatient,
neptesahuji-li neprovedené inspekce

a) 5% z celkového poctu lodi s prioritou I s vysokym rizi-
kovym profilem vplouvajicich do jeho pFistavi a kotvist;

b) 10 % z celkového poctu lodi s prioritou I jinych nez lodi
s vysokym rizikovym profilem vplouvajicich do jeho pfistavi
a kotvist.

Bez ohledu na procentudlni hodnoty uvedené v pismenech a)
a b) viak clenské stity upfednostni inspekce lodi, které podle
informaci z inspekéni databdze vplouvaji do pfistavit v rdmci
Spolecenstvi ziidka.

Bez ohledu na procentudlni hodnoty uvedené v pismenech a)
a b), pro lodi s prioritou I vplouvajici do kotvist, viak clenské
staty upfednostni inspekce lodi s vysokym rizikovym profilem,

které podle informaci z inspekéni databize vplouvaji do
piistavl v rdmci Spolecenstvi zfidka.

Cldnek 7
Ujedndni umozZiiujici vyvdZeny podil inspekci v rdmci
Spolecenstvi

1. Na clensky stat, ve kterém celkovy pocet lodi s prioritou
I vplouvajicich do piistavii presahuje jeho podil inspekci
uvedeny v ¢l. 5 odst. 2 pism. b), se hledi, jako Ze splnil svij
zdvazek, pokud tento stit provedl pocet inspekci lodi
s prioritou I, ktery pfinejmensim odpovidd takovému podilu
inspekci, a nevynechal vice nez 30 % z celkového poctu lodi
s prioritou I vplouvajicich do jeho pfistavil.

2. Na ¢lensky stat, ve kterém je celkovy pocet lodi s prioritou
I a Il vplouvajicich do piistavi nizsi, nez je jeho podil inspekei
uvedeny v ¢l. 5 odst. 2 pism. b), se hledi, jako Ze splnil tento
zavazek, vykond-li inspekce u lodi s prioritou I vyzadované
podle ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a inspekce pfinejmensim u 85 %
z celkového poctu lodi s prioritou I vplouvajicich do jeho
piistavi.

3. Komise provéif ve svém piezkumu uvedeném v clanku 35
zejména dopad tohoto ¢ldnku na inspekéni zdvazek s ohledem
na odborné posouzeni a zkuSenosti ziskané ve Spolecenstvi
a v ramci Paffzského memoranda. Prezkum zohledni déel
inspekce vSech lodi vplouvajicich do piistavii a kotvist
v ramci Spolecenstvi. Komise navrhne piipadné doplitkovd
opatieni za tcelem zlepSeni efektivity systému inspekei prova-
dénych ve Spolecenstvi, a bude-li to tfeba, novy prezkum
dopadu tohoto ¢ldnku v pozdgjsi fazi.

Cldnek 8
Pfipady, kdy nedojde k inspekci urcitych lodi

1. Clensky stit se miZze rozhodnout pro odklad inspekce
u lodi s prioritou I za téchto okolnosti:

a) pokud lze inspekci provést pii piistim vpluti lodi do
pfistavu, ktery se nachdzi v totozném c¢lenském stité, za
piedpokladu, Ze lod mezitim nevpluje do jiného piistavu
v rdmci SpoleCenstvi nebo v oblasti Paiizského memoranda
a délka odkladu nepfesdhne 15 dnd, nebo

=

1ze-li inspekci vykonat v jiném pfistavu v rdmci Spolecenstvi
nebo oblasti Pafizského memoranda, do kterého lod
sméfuje, béhem 15 dnd, za pfedpokladu, Ze stit, ve kterém
se takovy pfistav urCeni nachdzi, predem souhlasil
s vykondnim inspekce.
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Pokud bude inspekce odlozena v souladu s pismenem a) nebo
b) a je o ni u¢inén zdznam v inspekéni databazi, nevykonand
inspekce se nezapocitivd jako neprovedend inspekce
u Clenskych statd, které rozhodly o odkladu inspekce.

Nicméné, pokud neni vykondna inspekce lodi s prioritou I,
v souladu s touto smérnici nebude piislusnd lod vyloucena
z inspekce v dalsim piistavu v rdmci Spolecenstvi, do kterého
vpluje.

2. Inspekce, kterd se z provoznich diivodt u lodi s prioritou
I neprovede, se nezapocitavd jako nevykonand inspekce, za
pfedpokladu, Ze davod pro neprovedeni inspekce je zazna-
mendn v inspekéni databdzi, pokud doslo k témto vyjime¢nym
okolnostem:

a) podle uvdzeni piislusného orgdnu by provedeni inspekce
vedlo k ohrozeni bezpecnosti inspektort, lodé, jeji posadky,
piistavu nebo moftského Zivotniho prostiedi nebo

b) vpluti lodé do piistavu probithd pouze v no¢ni dobé. Clenské
staty vSak v tomto piipadé prijmou nezbytnd opatieni, aby
zajistily, Ze lodg, které obvykle vplouvaji do pfistavii v no¢ni
dobg, jsou podrobeny pfislusné inspekci.

3. Neni-li inspekce vykondna u lodé v kotvisti, nezapocitava
se jako nevykonand inspekce, jestlize

a) je lod podrobena inspekci v jiném piistavu nebo kotvisti
v ramci Spolecenstvi nebo oblasti Pafizského memoranda
v souladu s ptilohou I do 15 dnii nebo

b) lod vplouvd do ptistavu pouze v noéni dobé nebo délka
pobytu lodi v piistavu je prili§ kratkd k fddnému provedeni
inspekce a diivod, pro¢ nebyla inspekce provedena, je zazna-
mendn v inspekéni databdzi nebo

¢) by podle uvazeni pfislusného orgdnu provedeni inspekce
vedlo k ohrozZeni bezpecnosti inspektort, lod¢, jeji posadky,
piistavu nebo motského Zzivotniho prostiedi a diivod, pro¢
nebyla inspekce provedena, je zaznamendn v inspekéni data-
bazi.

4. Opatfeni, jez maji za Gcel zménit jiné neZ podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim a kterd se tykaji provadécich
pravidel k tomuto ¢lanku, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 31 odst. 3.

Cldnek 9
Hliseni o vpluti lodé

1. Provozovatel, zastupce ¢i velitel lodé, kterd méd podstoupit
rozifenou inspekci podle ¢lanku 14 a kterd sméfuje do pristavu
nebo kotvisté ¢clenského statu, ohldsi vpluti v souladu s ptilohou
IIL

2. Po pfijeti hldseni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a ¢lanku
4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne
27. &ervna 2002, kterou se stanovi kontrolni a informacni
systém Spolecenstvi pro provoz plavidel (), ptislusny piistavni
organ nebo subjekt nebo k tomu ucelu uréeny orgdn nebo
subjekt postoupi tuto informaci pfislusnému orgdnu.

3. Pro jakoukoliv komunikaci podle tohoto ¢lanku se pouziji,
kdykoliv to bude mozné, prostiedky elektronické komunikace.

4. Postupy a formaty, které ¢lenské stity zavedou pro tcely
piilohy III této smérnice, budou v souladu s pFislusnymi usta-
novenimi smérnice 2002/59(ES tykajicimi se hldseni o lodich.

Cldnek 10
Rizikovy profil lodé
1. Veskerym lodim, které vplouvaji do pfistavu & kotvisté
v ¢lenském stdté, se v inspekéni databdzi piifadi rizikovy profil
lodé, ktery ur¢uje p¥islusnou prioritu pro jejich inspekei, interval
inspekei a jejich rozsah.

2. Rizikovy profil lodé se urcuje spojenim téchto obecnych
rizikovych parametrti a rizikovych parametrtt vyplyvajicich
z minulosti lodé:

a) Obecné parametry

Obecné parametry vyplyvaji z typu, stifi, vlajky, zacastné-
nych uznanych organizaci a vykonnosti spole¢nosti podle
casti 1.1 pilohy I a podle prilohy II.

b) Parametry vyplyvajici z minulosti lodé

Parametry vyplyvajici z minulosti lodé vyplyvaji z poctu
zdvad a zadrzeni béhem daného obdobi podle casti 1.2
piilohy I a podle piilohy II.

(1) Ui vést. L 208, 5.8.2002, s. 10.
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3. Opatfen, jeZ maji za cel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim a kterd se tykaji provadécich
pravidel k tomuto ¢ldnku, zejména

a) kritérif statu vlajky;

b) kritérii vykonu spole¢nosti,

se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 31
odst. 3 a na zdkladé odbornych znalosti v rdmci PafiZského
memoranda.

Cldnek 11
Cetnost inspekci

Lodé vplouvajici do pfistavil ¢i kotvist v rdmci Spolecenstvi
podléhaji témto pravidelnym nebo dodate¢nym inspekcim:

a) Lod¢ podléhaji pravidelnym inspekcim v predem urcenych
intervalech podle jejich rizikového profilu v souladu s &asti
I piilohy I Interval mezi pravidelnymi inspekcemi se
prodlouzi, sniZi-li se riziko. Pokud jde o lodé s vysokym
rizikovym profilem, tento interval nepfekroci Sest mésicil.

A=

Lodé podléhaji dodate¢nym inspekcim bez ohledu na dobu,
kterd uplynula od jejich posledni pravidelné inspekce, za
téchto podminek:

— piislusny organ zajisti, aby byla provedena inspekce lodi,
pro které se pouziji vyznamné faktory uvedené v ¢asti II
bodé 2A piilohy I,

— inspekce se mutze provést u lodi, na néZ se vztahuji
neocekavané faktory uvedené v ¢asti II bodé 2B piilohy
I. Rozhodnuti o provedeni této dodate¢né inspekce zalezi
na odborném posouzeni pfislusného organu.

Cldnek 12
Vybér lodi pro inspekci
Prislusny orgdn zajisti, aby byly lodé vybirdny pro inspekci na
zakladé jejich rizikového profilu, jak je uveden v &asti I pilohy

I, a v pfipadé vyskytu vyznamnych nebo neoc¢ekdvanych faktort
podle casti II bodu 2A a 2B piilohy 1.

Prislusny orgdn za dcelem inspekce lodi

a) vybere podle systému pro vybér uvedeného v &asti II bodé
3A piilohy I lodé¢, u kterych se md provést povinnd inspekce,
oznacované jako lodé s ,prioritou I%

b) mutze vybrat podle ¢asti II bodu 3B pfilohy I lod¢, které

mohou  podléhat
s ,prioritou II%

inspekci, oznacované jako lodé

Cldnek 13

Prvotni a podrobnd inspekce

Clenské stdty zajisti, aby se lodé vybrané k inspekci podle
¢lanku 12 podrobily prvotni nebo podrobné inspekei takto:

1) Pfislusny organ pii kazdé prvotni inspekci lodé zajisti, aby
inspektor alespon

a) zkontroloval osvédceni a souvisejici doklady uvedené
v pfiloze 1V, u nichZ se pozaduje, aby byly na palubé
v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi v oblasti
ndmofni bezpecnosti a dmluvami tykajicimi se bezpec-
nosti a ochrany;

b) ptipadné ovéril, zda doslo k ndpravé zdvaznych nedo-
statkll zji§ténych pii predchdzejici inspekei provedené
¢lenskym stdtem nebo signatdfskym stitem Pafizského
memoranda;

¢) se presvédcil o celkovém stavu lodé a jeji hygieny véetné
strojovny a ubytovacich prostor.

2) Pokud byly po inspekci uvedené v bodé 1 zaznamendny
v inspekéni databdzi nedostatky, které je tieba odstranit
v dal$im piistavu, piislusny organ tohoto dalstho pfistavu
miiZze rozhodnout o tom, Ze nebude ovéfovat skutecnosti
uvedené v bodé 1 pism. a) a c).

3) Podrobnd inspekce, vcetné dalsi kontroly dodrzovéni
souladu s pozadavky lodniho provozu, se provede, pokud
se lze po inspekci uvedené v bodé 1 na zdkladé ziejmych
dvodii domnivat, ze stav lodé nebo jejtho vybaveni nebo
posddky podstatnym zptisobem nevyhovuji pfislusnym
pozadavkim dmluvy.

,Ziejmé diivody“ existuji, zjisti-li inspektor skutecnosti, které
podle jeho odborného tdsudku odtvodnuji podrobnou
inspekci lodg, jejtho vybaveni nebo posadky.

Priklady ,zfejmych divodd“ jsou uvedeny v piiloze V.
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Cldnek 14
Rozsifend inspekce

1. Nasledujici kategorie lodi podléhaji rozsifené inspekci
podle ¢asti 1T bodu 3A a 3B piilohy I

— lodé¢ s vysokym rizikovym profilem,

— osobni lod¢, ropné tankery, plynové nebo chemické tankery
nebo lodé prepravujici volné lozeny néklad, které jsou starsi
nez 12 let,

— lodé¢ s vysokym rizikovym profilem nebo osobni lod¢, ropné
tankery, plynové nebo chemické tankery nebo lodé prepra-
vujici volné loZeny ndklad, které jsou star$i nez 12 let,
v piipadé vyznamnych nebo neocekdvanych faktord,

— lod¢, u kterych se md vykonat opétovnd inspekce
v nédvaznosti na rozhodnuti o odepfeni pfistupu podle
¢lanku 16.

2. Provozovatel nebo velitel lodé¢ zajisti, aby byl v provoznim
plénu vymezen dostatecny ¢as na vykondni rozsifené inspekce.

Aniz  jsou dotlena  kontrolni  opatfeni vyzadovand
z bezpecnostnich divodd, lod ztstane v piistavu az do dokon-
Ceni inspekee.

3. Piislusny orgdn po pfijeti pfedbézného ozndmeni od lodi,
kterd se mad podrobit pravidelné rozsifené inspekci, tuto lod
vyrozumi, pokud rozsifend inspekce nebude vykondna.

4. Rozsah rozsifené inspekce, véetné rizikovych oblasti, na
néZ se mé vztahovat, je uveden v pifloze VII. Komise pfijme
postupem podle ¢l. 31 odst. 2 provadéci opatieni k piiloze VIL

Cldnek 15
Pokyny a postupy tykajici se bezpecnosti a ochrany

1. Clenské stity zajisti, aby jejich inspektofi dodrzovali
postupy a pokyny stanovené v piiloze VI

2. Pokud jde o bezpe¢nostni kontroly, ¢lenské staty pouziji
piislusné postupy, které jsou uvedeny v pifiloze VI této smérnice
u vech lodi uvedenych v ¢l. 3 odst. 1, 2 a 3 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 725/2004 ('), pfi vpluti do
jejich piistavi a kotvist, pokud nepluji pod vlajkou stitu
piistavni inspekce.

3. Ustanoveni ¢lanku 14 této smérnice o rozsifenych inspek-
cich se pouziji u lodi typu ro-ro a u vysokorychlostnich osob-

() Uf. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6.

nich lodi, jak jsou uvedeny v ¢l. 2 pism. a) a b) smérnice
1999/35/ES.

Pokud byla vykondna kontrola lodé podle ¢lankt 6 a 8 smér-
nice 1999/35/ES stitem, ktery neni stitem vlajky lodi, tyto
zvlastni kontroly se zaznamenaji pi{padné jako podrobnd
nebo roziifend inspekce do inspekéni databdze a zohledni se
pro tGcely ¢lankt 10, 11 a 12 této smérnice a pro zjisténi
o splnéni inspekéniho zdvazku kazdého <¢lenského statu,
pokud se vztahuji na vSechny body uvedené v piiloze VII této
smérnice.

Ustanoveni této smérnice tykajici se ndpravy nedostatkd,
zadrzeni, odepfeni piistupu, ndslednych opatfeni po inspekci,
zadrzeni a odmitnuti pfistupu se pfislusné pouziji, aniz je tim
dotéen zakaz provozu lodi typu ro-ro nebo vysokorychlostnich
osobnich lodi, o kterém bylo rozhodnuto podle ¢ldnku 10
smérnice 1999/35/ES.

4.V ptipadé potieby muze Komise postupem podle ¢l. 31
odst. 2 piijmout pravidla pro harmonizované provadéni
odstavcti 1 a 2 tohoto ¢ldnku.

Cldnek 16
Opatfeni k odepfeni pfistupu nékterym lodim

1. Clensky stat zajisti, aby lodi, kterd

— pluje pod vlajkou stdtu, ktery se podle miry zadrzenych lodi
nachdzi na Cerné listiné¢ pfijaté v souladu s ustanovenimi
Paffzského memoranda na zakladé informaci zaznamena-
nych v inspekéni databdzi a kazdorocné zvefejiiovanych
Komisi, a béhem ptedchozich 36 mésici byla v piistavu
nebo kotvisti ¢lenského stitu nebo signatdiského stitu Pafiz-
ského memoranda vice nez dvakrdt zadrZena nebo byl
vydan zdkaz provozu podle smérnice 1999/35/ES nebo

— pluje pod vlajkou stdtu, ktery se podle miry zadrzenych lodi
nachdzi na Sedé listiné pfijaté v souladu s ustanovenimi
Pafizského memoranda na zdkladé informaci zaznamena-
nych v inspekéni databdzi, kterou kazdoro¢né zvefejiiuje
Komise, a béhem pfedchozich 24 mésica byla v pfistavu
nebo kotvisti ¢lenského statu nebo signatéiského statu Pafiz-
ského memoranda vice nez dvakrdt zadrzena nebo byl
vydan zdkaz provozu podle smérnice 1999/35]ES,

byl odeptfen piistup do jeho pfistavii a kotvist, s vyjimkou
situaci uvedenych v ¢l. 21 odst. 6.
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Odepfeni pFistupu nabyvd G¢innosti, jakmile lod opusti p¥istav
nebo kotvisté, v némz byla zadrzena potieti a v némz byl vydan
piikaz k odepfeni pristupu.

2. Prikaz k odepfeni piistupu lze zrusit pouze po uplynuti
lhity tif mésict od okamziku vystaveni pfikazu a po splnéni
podminek podle odstavci 3 az 9 prilohy VIIL

Vztahuje-li se na lod druhy piikaz k odepfeni pfistupu, je lhiita
dvanact mésica.

3. Jakékoli dalsi zadrZeni v pfistavu nebo kotvisti v rdmci
Spolecenstvi md za ndsledek odepfeni piistupu do jakéhokoliv
piistavu a kotvi§té v rdmci Spoledenstvi. Tento tieti piikaz
k odepfeni pfistupu je mozné zrudit po uplynuti 24 mésict
od vydani piikazu a pouze v piipadé, ze

— lod' pluje pod vlajkou stitu, ktery podle miry zadrzenych
lodi neni na cerné ani Sedé listiné uvedené v odstavci 1,

— zdkonnd nebo klasifika¢ni osvédceni lodi byla vyddna orga-
nizaci nebo organizacemi uznanymi podle naf{zeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 391/2009 ze dne
23. dubna 2009, kterym se stanovi spole¢nd pravidla
a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami
lodi (pfepracované znéni) (1),

— lod je fizena spole¢nosti s vysokou vykonnosti podle ¢asti
I.1 piilohy I a

— jsou splnény podminky uvedené v odstavcich 3 az 9 prilohy
VIIL

Po uplynuti lhity 24 mésicti od vydani pitkazu je kazdé lodi
nesplitujici podminky stanovené v tomto odstavci trvale
odepien piistup do jakéhokoli piistavu a kotvisté v rdmci Spole-
censtvi.

4. Kazdé nésledné zadrzeni v piistavu nebo kotvisti v rdmci
Spolecenstvi po tietim odepfeni piistupu by mélo mit za
ndsledek trvalé odepfeni piistupu do jakéhokoli pFistavu
a kotvi§té v rdmci SpoleCenstvi.

5. Pro ucely tohoto ¢lanku clenské stity dodrzuji postupy
stanovené v piiloze VIIL

(1) Viz strana 11 v tomto &sle Uredniho véstniku.

Cldnek 17
Zpriva o inspekci urcend veliteli lodé

Po skonceni inspekce, podrobné inspekce nebo rozsifené
inspekce vypracuje inspektor zpravu podle piilohy IX. Velitel
lodé obdrzi kopii této zpravy o inspekei.

Cldnek 18
StiZnosti

Veskeré stiznosti jsou pfedmétem rychlého pocate¢niho posou-
zen{ pfislu§nym orgdnem. Posouzeni umozni ur¢it, zda je
stiznost odtivodnéna.

Pokud tomu tak je, piislusny orgdn stiZnost odpovidajicim
zpusobem vyiidi, zejména zajisti, aby vSechny osoby, kterych
se stiznost pfimo tykd, mély moznost vyjadiit své pripominky.

Povazuje-li pfislusny orgdn stiznost za zjevné neopodstatnénou,
informuje stézovatele o svém rozhodnuti a diivodech tohoto
rozhodnuti.

Totoznost stéZzovatele nesmi byt veliteli lodé nebo majiteli dané
lodé vyzrazena. Inspektor zajist{ pti viech rozhovorech se ¢leny
posadky dtvérnost.

O stiznostech, které nebyly zjevné neopodstatnéné, a o ndsled-
nych opatfenich informuji ¢lenské stity spravni organy stitu
vlajky, piipadné zaslou kopii Mezindrodni organizaci préce.

Cldnek 19
Ndéprava a zadrZzeni

1. Piislusny organ se presvédci, Ze kazdd zavada potvrzend
nebo zji§ténd inspekci je nebo bude odstranéna v souladu
s umluvami.

2.V ptipadé zdvad, které zjevné ohrozuji bezpecnost, zdravi
nebo Zivotni prostiedi, zajisti piislusny organ stitu p¥istavu, kde
je provadéna inspekce lodi, zadrzeni lodi nebo zastaveni
provozu, béhem néjz se zdvady objevily. Pitkaz k zadrzeni
nebo k zastaveni provozu nelze odvolat, dokud neni odstranéno
ohrozeni nebo dokud tento orgdn nestanovi, ze lod muze za
urcitych podminek opustit piistav nebo Ze jeji plavba muze
pokracovat bez ohrozeni bezpecnosti a zdravi cestujicich nebo
posadky, bez nebezpedi pro ostatni lod¢, nebo aniz by dand lod
piedstavovala nepfiméfené ohrozeni moiského Zivotniho
prostiedi.
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3. Pii odborném posuzovdni, zda md byt lod zadrzena,
uplatiiuje inspektor kritéria stanovend v piiloze X.

4. Pokud se v tomto ohledu pii inspekei zjisti, Ze lod neni
vybavena fungujicim zdznamnikem cestovnich tdaji o plavbé,
je-li pouziti zdznamniku podle smérnice 2002/59/ES povinné,
piislusny orgdn zajisti, aby byla lod zadrzena.

Neni-li takovou zdvadu mozné odstranit bezprostiedné
v plistavu zadrzeni, muze piislusny orgdn lodi povolit, aby
pokracovala v plavbé do opravdrenské lodénice nejblize
k ptistavu zadrzeni, kde mohou byt zdvady bezprostfedné
odstranény, nebo pozadovat odstranéni zdvad ve lhité nejvyse
30 dnd v pokynech podle Paifzského memoranda. Pro tento
ucel se pouziji postupy uvedené v ¢lanku 21.

5. Za vyjime¢nych okolnosti, kdy je celkovy stav lodé zjevné
nevyhovujici, mize pHslusny orgdn pozastavit inspekci lodg,
dokud odpovédné osoby nepfijmou nezbytnd opatieni, kterd
zajisti, aby lod vyhovovala pfislusnym pozadavkiim dmluv.

6. Dojde-li k zadrzeni, uvédomi piislusny organ neprodlené
spravu statu vlajky, nebo neni-li to mozné, konzula nebo
v piipadé jeho nepfitomnosti nejblizstho diplomatického
zdstupce stitu pisemné o vSech okolnostech, za kterych byl
zdsah povazovdn za nezbytny, vcetné zpravy o inspekci. Ddle
jsou pifpadné informovani rovnéz uréeni lodni inspektoii nebo
uznané organizace pfisluiné pro vydavani lodnich klasifika¢nich
osvédceni nebo zdkonnych osvédéeni podle tmluv.

7. Touto smérnici nejsou dotceny dalsi pozadavky dmluv,
pokud jde o postupy ohlasovani a poddvini zpriv tykajici se
statni piistavni inspekce.

8. Pfi vykonu stitni piistavni inspekce podle této smérnice se
vyvine veskeré mozné sili, aby nedochdzelo k nepfiméfenému
zadrzovani nebo zpozdéni lodi. Je-li lod nepfiméfené zadrzo-
vana nebo zpozdéna, md majitel nebo provozovatel privo na
nahradu veskeré zptisobené ztrity nebo $kody. Dikazni
bfemeno ve vSech pfipadech tidajného nepfiméfeného zadrzo-
vani nebo zpozdéni je na majiteli nebo provozovateli lodé.

9. Aby se zmirnilo zablokovani pfistavu, mize pfislusny
orgdn povolit, je-li to bezpecné, pfesun zadrzené lodi do jiné
Casti piistavu. Riziko zablokovéni pfistavu se nicméné nezohled-
fije pfi rozhodovini o tom, zda md lod byt zadrzena, &
naopak ze zadrzen{ uvolnéna.

Pristavni orgdny nebo subjekty spolupracuji s pfislusnym
orgdnem s cilem usnadnit umisténi zadrzovanych lodi.

10.  Pristavni orgdny nebo subjekty musi byt informoviny
o vydani ptikazu k zadrZeni pfi nejblizsi piilezitosti.

Clanek 20
Prdvo na odvoldni

1. Majitel nebo provozovatel lodi nebo jeho zdstupce
v Clenském stité md prdvo odvolat se proti rozhodnut
o zadrzeni nebo proti odepfeni ptistupu, které vydal piislusny
orgdn. Odvoldni nemd na zadrzeni nebo odepfeni pfistupu
odkladny ucinek.

2. K tomu Glelu ¢lenské stity zavedou a udrzuji vhodné
postupy v souladu se svymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy.

3. Piislusné orgdny fddné informuji velitele lodé o pravu na
odvoldni podle odstavce 1 a o praktickych opatfenich, kterd
s timto pravem souviseji.

4. Pokud je v disledku odvoldni nebo zadosti predlozenych
majitelem ¢i provozovatelem lodi nebo zdstupcem nékterého
z nich zadrzeni ¢i piikaz k odepfeni pistupu zrusen ¢i zménén:

a) clenské staty zajisti, aby byla neprodlené odpovidajicim
zpusobem provedena zména v inspekéni databézi;

b) ¢lensky stit, v némz byl vydin piikaz k zadrZeni i
k odepfeni piistupu, zajisti, aby byly do 24 hodin od tako-
vého rozhodnuti informace zvefejnéné v souladu s ¢lankem
26 opraveny.

Cldnek 21
Postup ndsledujici po inspekci a zadrzeni

1. Pokud zdvady uvedené v ¢l. 19 odst. 2 nelze odstranit
v piistavu inspekce, muize piislusny orgdn daného ¢lenského
statu povolit dané lodi pokracovat do piislusné opravarenské
lodénice nejblizsi od piistavu zadrzeni, dle volby velitele lodé
a piislusnych orgdnt, v niz lze provést ndslednd opatfeni za
piedpokladu, Ze jsou dodrzeny podminky stanovené ptislusnym
orgdnem stdtu vlajky a schvdlené clenskym stitem. Tyto
podminky zajistuji, Ze lod muze pokracovat v cesté, aniz by
ohrozila bezpe¢nost a zdravi cestujicich nebo posddky, aniz by
ohrozila ostatni lodé nebo aniz by ptedstavovala neptiméfené
ohrozeni moiského Zivotniho prostredi.
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2. Pokud k rozhodnuti poslat lod" do opravarenské lodénice
dojde pro nesoulad s rezoluci IMO A. 744(18), a to bud pokud
jde o lodni dokumenty, nebo o nedostatky a zdvady ve struk-
tufe lodé, piislusny orgdn muize pozadovat, aby byla v pfistavu
zadrzeni provedena nezbytnd méfeni tloustky materidlu, nez je
lodi povolena plavba.

3. Za okolnosti podle odstavce 1 ozndmi pfisluiny orgin
¢lenského stitu v pristavu inspekce vSechny podminky cesty
piislusnému orgdnu stitu, v némZz se nachdzi opravarenskd
lodénice, a dile osobdm uvedenym v ¢l. 19 odst. 6 a podle
potieby kazdému jinému dotéenému organu.

Prislusny orgdn clenského stitu, ktery obdrzi toto ozndment,
informuje oznamujici orgdn o piijatych opatienich.

4. Clenské stity pfijmou opatieni, aby byl pfistup do veske-
rych pfistavi ¢i kotvist v rdmci SpoleCenstvi odepten lodim
uvedenym v odstavci 1, které pokracuji v plavbé po mofi:

a) které nevyhovi podminkdm uréenym v pfistavu inspekce
piislusnym orgdnem kteréhokoliv ¢lenského statu nebo

b) které odmitnou vyhovét pouzitelnym pozadavkim dmluv
tim, Ze nesméfuji do stanovené opravarenské lodénice.

Toto odepfeni zlistane zachovdno, dokud majitel nebo provo-
zovatel lodé piislusnému orgdnu clenského stitu, kde byla lod
oznacena jako zdvadnd, neprokdze, Ze lod plné vyhovuje viem
pouzitelnym pozadavkim dmluv.

5. Za okolnosti uvedenych v odst. 4 pism. a) je piislusny
orgdn ¢lenského stitu, kde byly zjistény zdvady, povinen ne-
prodlené varovat prislusné organy vSech ostatnich ¢lenskych
statd.

Za okolnosti uvedenych v odst. 4 pism. b) je pfislusny orgin
¢lenského stdtu, kde se nachdzi opravarenskd lodénice, povinen
neprodlené varovat pifslusné orgdny vSech ostatnich ¢lenskych
statti.

Pred odepfenim vstupu muze ¢lensky stdt zddat o konzultace se
spravou vlajky dané lodi.

6.  Odchylné od ustanoveni odstavce 4 mtize prislusny orgin
daného piistavniho stitu povolit p¥istup do urcitého piistavu ¢i
kotvisté v piipadé pisobeni vy$si moci nebo z divodu vyssich

bezpe¢nostnich zdjmd, v zdjmu sniZeni nebezpedi znecistovani
¢i v zdjmu népravy zdvad za predpokladu, Ze majitel, provozo-

vatel nebo velitel lodé ucinil dostate¢nd opatfeni k zajisténi
bezpecného vstupu lodi a tato opatfeni uspokojuji piislusny
orgdn daného clenského stétu.

Cldnek 22
Odbornost inspektorit

1. Inspekce provadéji pouze inspektofi, kte spliuji kvalifi-
ka¢ni kritéria uvedend v piiloze XI a které piislusny orgin
opréavnil k provadéni statni piistavni inspekce.

2. Nema-li pfislusny orgdn stitu piistavu k dispozici poza-
dovanou odbornost, miize byt inspektorovi daného piislusného
orgdnu ndpomocna jakdkoli osoba disponujici pozadovanou
odbornosti.

3. Piislusny organ, inspektofi provadéjici statni piistavni
inspekci a osoby, které jsou jim ndpomocny, nesméji mit
zadny obchodni zdjem ani v piistavu inspekce, ani na lodi
podrobované inspekci, ani nesméji byt zaméstndni nevladni
organizaci, kterd vyddvd zdkonnd a Kklasifikacni osvédceni
nebo kterd provadi Setfeni nezbytnd pro vydani téchto osvéd-
eni lodim, ani nesméji vykondvat ¢innost jejim jménem.

4. Kazdy inspektor se prokazuje osobnim dokladem
v podobé prikazu vydaného pislusnym orgdnem v souladu
se smérnici Komise 96/40/ES ze dne 25. cervna 1996
o vytvofeni jednotného vzoru pro prikazy inspektort stitni
piistavni inspekce (1).

5. Clenské stity zajisti, aby pied udélenim opravnéni
k provddéni inspekei byla provéfena zptisobilost inspektort
a jejich soulad s minimalnimi kritérii uvedenymi v piiloze XI
a aby byla tato zptsobilost posléze pravidelné provéfovina
v souladu se systtmem odborného vzdélavini uvedeného
v odstavci 7.

6.  Clenské stity zajisti, aby byli inspektofi nalezité odborné
pfipraveni, pokud jde o zmény systému stdtni pfistavni
inspekce, jenz je uplatiiovan ve Spolecenstvi, jak stanovi tato
smérnice a zmény Gmluv.

7. Komise ve spoluprici s <¢lenskymi stity vypracuje
a prosazuje harmonizovany systém SpoleCenstvi pro odborné
vzdélavani a hodnoceni zpusobilosti inspektort stitni piistavni
inspekce ¢lenskymi staty.

() Uf. vést. L 196, 7.8.1996, s. 8.
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Cldnek 23
Zpravy lodivodi a pfistavnich orgini

1. Clenské stity pfijmou vhodnd opatieni, aby zajistily, aby
jejich lodivodi doprovézejici lodé do pfistavii nebo z piistavi
nebo ptisobici na lodich pfiplouvajicich do ptistavu nebo pii
tranzitu v Clenském stdté neprodlené informovali piislusné
orgdny stitu pfistavu nebo piipadné pobfezniho stdtu, kdykoliv
se pifi vykonu svych béznych povinnosti dozvédi o zjevnych
nesrovnalostech, které mohou byt na Gjmu bezpecné plavbé
lodé nebo které mohou predstavovat ohrozeni moiského Zivot-
niho prostiedi.

2. Pokud se ptistavni orgdny nebo subjekty pii vykonu svych
béznych povin nosti dozvédi, ze na lodi v jejich piistavu se
vyskytly zjevné nesrovnalosti, které mohou byt na 4jmu bezpec-
nosti lodé nebo které predstavuji nepfiméfené ohrozeni
moiského zivotniho prostiedi, informuji neprodlené prislusny
organ nebo subjekt daného piistavniho statu.

3. Clenské stity vyzaduji, aby lodivodi a piistavni orgdny
nebo subjekty podali zpravu piinejmensim o téchto informa-
cich, a to pokud mozno v elektronické podobé:

— informace o lodi (ndzev, &islo IMO, volaci znak a vlajka),

— informace o plavbé (posledni piistav, ve kterém lod zasta-
vila, piistav urceni),

— popis zjevnych nesrovnalosti zjisténych na lodi.

4. Clenské stity zajisti, aby byla u¢inéna nélezitd naslednd
opatieni, pokud jde o zjevné nesrovnalosti ozndmené lodivody,
pfistavnimi orgdny nebo subjekty, a provedou podrobny
zdznam o provedeném opatieni.

5. Komise mize pfijmout v souladu s regulativnim
postupem podle ¢l. 31 odst. 2 provadéci opatfeni k tomuto
¢lanku, véetné harmonizace elektronického formdtu a postupti
pro podévani hldeni o zjevnych nesrovnalostech od lodivodd,
piistavnich orgdnt nebo subjektti a o navazujicich opatfenich
podniknutych ¢lenskymi stdty.

Cldnek 24
Inspekéni databize

1.  Komise ziidi, udrzuje a aktualizuje inspekéni databizi,
vychdzejici z odbornych znalosti a zkuSenosti v rdmci Paifz-
ského memoranda.

Inspekéni databdze obsahuje veskeré informace nezbytné pro
zavedeni systému inspekci stanoveného touto smérnici
a zahrnuje funkce uvedené v priloze XIL

2. Clenské stity piijmou vhodnd opatieni, kterd zajisti, aby
informace o skute¢ném ¢ase pfipluti a odpluti viech lodi vplou-
vajicich do jejich pfistavd a kotvist, spolecné s identifikaci
doty¢ného pfistavu, byly zaneseny v piiméfené lhaté do
inspekéni databdze prostiednictvim systému Spolecenstvi pro
vyménu informaci na mofi ,SafeSeaNet”, uvedeného v ¢l. 3
pism. s) smérnice 2002/59/ES. Jakmile clenské stity zanesly
tyto informace do inspekéni databdze prostfednictvim ,Safe-
SeaNet®, jsou osvobozeny od poskytovani tdaji v souladu
s bodem 1.2 a bodem 2 pism. a) a b) pilohy XIV této smérnice.

3. Clenské stity zajisti, aby informace tykajici se inspekci
provadénych v souladu s touto smérnici byly zaneseny do
inspekéni databdze co nejdiive po vypracovani inspekéni zpravy
nebo zrudeni zadrZeni.

Clenské stdty zajisti, aby informace zanesené do vyse uvedené
inspekéni databaze byly do 72 hodin schvéleny pro zvefejnéni.

4. Na zéklad¢ inspekénich tdaja poskytnutych c¢lenskymi
staty muze Komise ziskat z inspekéni databdze veskeré ptislusné
tdaje tykajici se provadéni této smérnice, zejména Udaje
o rizikovém profilu lodi, o lodich, u nichz md byt provedena
inspekce, o pohybu lodi a o inspekénich zdvazcich jednotlivych
¢lenskych stati.

Staty maji ptistup ke vSem informacim zanesenym do inspekéni
databaze, které se tykaji provadéni inspekénich postupti podle
této smérnice.

Clenskym stitim a tfetim stdtim, které jsou signatafi Pai{z-
ského memoranda, se zarucuje piistup ke viem tdajom, které
poskytly do inspekénich databdzi, a k tidajom o lodich plujicich
pod jejich vlajkou.

Cldnek 25
Spolupréce

Kazdy clensky stdt zajisti, aby pfistavni orgdny nebo subjekty
a dal3i pfislusné orgdny nebo subjekty poskytly piislusnému
orgdnu odpovédnému za stitni pfistavni inspekci ndsledujici
druhy informaci, které maji k dispozici:

— informace ozndmené v souladu s ¢ldnkem 9 a piilohou III,
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— informace o lodich, které neposkytly informace pozadované
touto smérnici, smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/59/ES ze dne 27. listopadu 2000 o pfistavnich zafi-
zenich pro pifjem lodntho odpadu a zbytkd lodniho
ndkladu ('), smérnici 2002/59[ES a piipadné i nafizenim
(ES) & 725/2004,

— informace o lodich, které vypluly na mofe, aniz spliuji
¢lanky 7 nebo 10 smérnice 2000/59/ES,

— informace o lodich, jimz byl odepfen vstup & které byly
z divodu bezpecnosti vykdzany z piistavu,

— informace o
s clankem 23.

zjevnych  nesrovnalostech v souladu

Cldnek 26
Zvetejnéni informaci

Komise na zdkladé odbornych znalosti a zkuSenosti v rdmci
Pafizského memoranda zpfistupni na vefejnych internetovych
strinkdch informace o inspekcich, zadrZenich a odepfeni
piistupu v souladu s piilohou XIIL

Clanek 27

Zvefejnéni seznamu spolecnosti s nizkou a velmi nizkou
vykonnosti

Komise vypracuje a zvefejni na vefejnych internetovych stran-
kéch informace o spole¢nostech, jejichZz vykonnost s ohledem
na stanoveni rizikového profilu lodé podle ¢sti I prilohy I byla
po dobu ti{ mésicti nebo déle pokldddna za nizkou.

Komise pfijme regulativnim postupem podle ¢l. 31 odst. 2
provadéci pravidla k tomuto ¢ldnku, kterymi stanovi zejména
zptisoby zvefejiiovani.

Clanek 28
Néhrada ndkladi

1. Pokud inspekce podle ¢lanki 13 a 14 potvrdi nebo objevi
nedostatky ve vztahu k pozadavkim timluvy a opodstatiiujici
zadrzeni lod¢, hradi vechny ndklady bézného tcetniho obdobi
tykajici se inspekce majitel lodé nebo provozovatel nebo jeho
zastupce ve statu piistavu.

2. Vsechny ndklady souvisejici s inspekcemi provedenymi
piislusnymi organy clenského stitu podle ¢lanku 16 a ¢l. 21
odst. 4 hradi majitel nebo provozovatel lodé.

3.V ptipadé zadrZeni lodé nese viechny nédklady tykajici se
zadrzeni v pfistavu majitel nebo provozovatel lodé.

() Uk vést. L 332, 28.12.2000, s. 81.

4. Zadrzeni nesmi byt zruSeno, dokud nebyly naklady zcela
uhrazeny nebo dokud nebyla poskytnuta dostate¢nd zdruka na
thradu téchto ndklada.

Cldnek 29
Udaje nezbytné ke sledovini providéni

Clenské staty poskytuji Komisi informace uvedené v piiloze XIV
ve lhitich stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 30
Sledovini souladu a vykonnosti ¢lenskych stati

Aby se zajistilo Gc¢inné provddéni této smérnice a sledovani
celkového fungovani systému stétni piistavni inspekce Spolecen-
stvi v souladu s ¢l. 2 pism. b) bodem i) nafizeni (ES) ¢.
1406/2002, Komise shromazduje veskeré nezbytné informace
a provadi navstévy clenskych statd.

Cldnek 31
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ndmoini bezpecnost
a zabranéni znedisténi z lodi (COSS), ziizeny clankem 3 nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 ().

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢linky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Lhata uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES je tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a odst. 1
az 4 a c¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468(ES s ohledem na cldnek
8 zminéného rozhodnuti.

Cldnek 32
Postup pfi providéni zmén

Komise

a) upravi piilohy, s vyjimkou piilohy I, za G¢elem jejich pfizpt-
sobeni zméndm v pravnich pfedpisech Spolecenstvi
o namotni bezpecnosti, které vstoupily v platnost, imluvéch,
protokolech, mezindrodnich pfedpisech a rezolucich pfislus-
nych mezindrodnich organizaci a zméndm v Paifzském
memorandu, které vstoupily v platnost;

() Ut vést. L 324, 29.11.2002, s. 1.
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b) zméni definice odkazujici na dmluvy, mezinarodni proto-
koly, pfedpisy a rezoluce a pravni pfedpisy Spolecenstvi,
které jsou vyznamné pro tucely této smérnice.

Tato opatieni, jeZ maji za cel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se p¥ijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 31 odst. 3.

Zmény mezindrodnich pravnich néstroji uvedenych v ¢lanku 2
mohou byt vyjmuty z oblasti plsobnosti této smérnice na
zakladé ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2099/2002.

Cldnek 33
Provadéci pravidla

Pfi stanoveni provadécich pravidel, na kterd odkazuji ¢l. 8 odst.
4, ¢l. 10 odst. 3, ¢l. 14 odst. 4, ¢l. 15 odst. 4, ¢l. 23 odst. 5
a clanek 27, postupy podle ¢l. 31 odst. 2 a 3 vénuje Komise
zvlastni pozornost tomu, aby tato pravidla zohlednila odborné
znalosti a zkuSenosti ziskané v rdmci systému inspekci ve
Spolecenstvi a v oblasti Paifzského memoranda.

Cldnek 34
Sankce

Clenské stity stanovi systém sankci za poruSeni vnitrostdtnich
pravnich predpist piijatych na zdkladé této smérnice a pfijmou
veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi uplatiiovani téchto sankci.
Takto stanovené sankce musi byt G&inné, pfiméfené
a odrazujici.

Cldnek 35
Piezkum

Komise vyhodnoti uplatiiovani této smérnice nejpozdéji do
30. cervna 2012. Piezkum zahrne mimo jiné i splnéni celko-
vého inspekéniho zdvazku Spolecenstvi stanoveného v ¢lanku 5,
pocet inspektorti stitni piistavni inspekce v kazdém clenském
staté, pocet provedenych inspekci a dodrzovdni ro¢ntho
inspekéniho zévazku jednotlivymi ¢lenskymi stity a provadéni
clankta 6, 7 a 8.

Zéavéry tohoto hodnoceni sdéli Komise Evropskému parlamentu
a Radé a na jeho zdkladé rozhodne, zda je nutné navrhnout
zménu této smérnice nebo dalsi prdvni predpisy v této oblasti.

Clanek 36
Providéni a oznamovdni

1. Clenské stity do 31. prosince 2010 piijmou a zvefejni
pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici.

Tyto piedpisy provedou s t¢inkem od 1. ledna 2011.

2. Tyto predpisy pfijaté clenskymi stity obsahuji odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhlaeni. Obsahuji rovnéz prohlédseni, Ze odkazy na
smérnice zruené touto smérnici ve stavajicich prdvnich
a spravnich pfedpisech se povazuji za odkazy na tuto smérnici.
Zpusob odkazu a znéni prohldseni si stanovi clenské stdty.

3. Clenské stity sdéli Komisi znéni vnitrostétnich pravnich
piedpist pfijatych v oblasti ptsobnosti této smérnice.

4. Diéle Komise pravidelné informuje Evropsky parlament
a Radu o pokroku pii provadéni této smérnice v clenskych
statech, zejména se zaméfenim na jednotné provadéni inspek¢-
niho systému ve Spolecenstvi.

Clanek 37
ZruSeni

Smérnice 95/21[ES, ve znéni smérnic uvedenych v &isti
A piilohy XV, se zruduje s G¢innosti ode dne 1. ledna 2011,
aniz jsou dotéeny povinnosti clenskych statd tykajici se lhit pro
provedeni smérnic uvedenych v ¢asti B piilohy XV ve vnitro-
statnim pravu.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou v piiloze
XVI této smérnice.

Cldnek 38
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 39
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.

Ve Strasburku dne 23. dubna 2009.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda
H.-G. POTTERING P. NECAS
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PRILOHA 1

PRVKY SYSTEMU STATNI PRISTAVNI INSPEKCE SPOLECENSTVI
(podle ¢linku 5)

Do systému statni piistavni inspekce Spolecenstvi budou zahrnuty tyto prvky:

I. Rizikovy profil lodé

Rizikovy profil lod¢ se urci na zdkladé kombinace téchto obecnych parametri a parametri vyplyvajicich z minulosti
lodi:

1. Obecné parametry

a) Typ lodé

Osobni lod¢, ropné tankery a chemické tankery, lodé prepravujici plyn a lodé prepravujici volné lozeny néklad se
povazuji za lod¢ piedstavujici vyssi riziko.

b) Stafi lodé

Lodé¢ starsi dvandcti let se povazuji za lodé predstavujici vyssi riziko.

¢) Vykonnost stitu vlajky

i) Lodé plujici pod vlajkou stdtu s vysokou mirou zadrzeni ve SpoleCenstvi a v oblasti Pafizského memoranda
se povazuji za lodé pfedstavujici vys3i riziko.

ii) Lodé plujici pod vlajkou stitu s nizkou mirou zadrzeni ve Spolecenstvi a v oblasti Pafizského memoranda se
povazuji za lod¢ piedstavujici nizsf riziko.

i) Lodé plujici pod vlajkou stitu, u nichz byl v souladu s rimcem a postupy pro dobrovolny systém auditu
clenského stitu IMO dokonéen audit a pfipadné navrzena ndpravnd opatfeni, se povazuji za lodé pfed-
stavujici niZ§i riziko. Jakmile budou pfijata opatfeni podle ¢l. 10 odst. 3, stat vlajky lodé prokdze, Ze jsou
dodrzovany predpisy k provadéni zavaznych ndstrojii IMO.

d) Uznané organizace

i) Lod¢, jimz bylo vyddno osvédceni od uznanych organizaci, které maji nizkou ¢i velmi nizkou droven
vykonnosti ve vztahu k mife jejich zadrzeni ve Spolecenstvi a v oblasti PafiZského memoranda, se povazuji
za lodé predstavujici vyssi riziko.

i) Lodg, jimz bylo vyddno osvédceni od uznanych organizaci, které maji vysokou tirovent vykonnosti ve vztahu
k mife jejich zadrzeni ve Spolecenstvi a v oblasti Pafizského memoranda, se povazuji za lodé predstavujici
niz3f riziko.

iii) Lodé s osvédcenimi vydanymi organizacemi podle podminek nafizeni (ES) ¢. 391/2009, se povazuji za lodé
piedstavujici nizsi riziko.

¢) Vykonnost spolecnosti

i) Lodé¢ patiici spole¢nosti s nizkou ¢i velmi nizkou vykonnosti stanovenou podle poctu zdvad na lodich této
spolecnosti a miry zadrzZeni téchto lodi ve Spolecenstvi a v oblasti Pafizského memoranda se povazuji za lodé
piedstavujici vyssi riziko.

ii) Lod¢ patiici spolecnosti s vysokou vykonnosti stanovenou podle poctu zdvad na lodich této spolecnosti
a miry zadrzeni téchto lodi ve Spolecenstvi a v oblasti Pafizského memoranda se povazuji za lodé pred-
stavujici nizsi riziko.
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2.

Parametry vyplyvajici z minulosti lodé

i) Lodg, které byly zadrzeny vice nez jednou, se povazuji za lodé pfedstavujici vyssi riziko.

i) Lodg, které béhem inspekei provedenych v dobé stanovené v piiloze Il vykdzaly mensi pocet zdvad, nez je pocet
uvedeny v piiloze II, se povazuji za lod¢ predstavujici niZsi riziko.

i) Lodé, které nebyly zadrzeny v dobé stanovené v piiloze 1I, se povazuji za lodé¢ predstavujici nizsi riziko.

Rizikové parametry se zkombinuji a vzdjemné zvazi tak, aby se s ohledem na relativni vliv jednotlivych parametrt
na celkové riziko lodi urcily tyto rizikové profily lodé:

— vysoké riziko,

— standardn{ riziko,

— nizké riziko.

PFi ur¢ovani téchto rizikovych profilii je kladen diiraz na parametry tykajici se typu lodé, vykonnosti stitu vlajky,
uznanych organizaci a vykonnosti spole¢nosti.

II. Inspekce lodi

1.

Pravidelné inspekce

Pravidelné inspekce se konaji v pfedem stanovenych intervalech. Jejich Cetnost se ur¢i podle rizikového profilu
lodi. Interval mezi pravidelnymi inspekcemi u vysoce rizikovych lodi nepfekro¢i Sest mésicii. Interval mezi
pravidelnymi inspekcemi u lodi s jinymi rizikovymi profily se prodluzuje se snizujicim se rizikem.

Clenské stity provadéji pravidelné inspekce u

— kazdé lodi s vysokym rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena inspekci v pfistavu nebo kotvisti v rdmci
Spolecenstvi nebo v oblasti Pafizského memoranda béhem poslednich Sesti mésicti. Vysoce rizikové lodé jsou
zpusobilé pro inspekci od pétého mésice,

— kazdé lodi se standardnim rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena inspekci v piistavu nebo kotvisti
v rdmci Spolecenstvi nebo v oblasti Pafizského memoranda béhem poslednich 12 mésicti. Lodé pfedstavujici
standardni riziko jsou zpusobilé pro inspekei od desdtého mésice,

— kazdé lodi s nizkym rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena inspekci v pfistavu nebo kotvisti v rdmci
Spolecenstvi nebo v oblasti Pafizského memoranda béhem poslednich 36 mésici. Lodé piedstavujici nizké
riziko jsou zpusobilé pro inspekci od dvacdtého ctvrtého mésice.

Dodatecné inspekee

Lodg, jichz se tykaji ndsledujici vyznamné nebo neocekdvané faktory, jsou podrobovany inspekci bez ohledu na
obdobi, které uplynulo od jejich posledni pravidelné inspekce. Nutnost vykonat dodatecnou inspekci z divodu
neocekdvanych faktord je viak ponechdna na odborném uvdZzeni inspektora.

2A. Vyznamné faktory

U lodi, na které se vztahuji ndsledujici vyznamné faktory, se vykond inspekce bez ohledu na dobu, kterd uplynula
od jejich posledni pravidelné inspekce:

— lodg, kterym byla od posledni inspekce ve Spolecenstvi ¢i v oblasti Paiizského memoranda z bezpecnostnich
divodd pozastavena ¢i odebréna klasifikace,

— lodg, které jsou pfedmétem zpravy nebo ozndmeni podanych jinym ¢lenskym stdtem,

— lodg, které nelze nalézt v inspekéni databézi,
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— lod¢, které

— na své plavbé do pfistavu prodélaly srdzku nebo najely na dno nebo na mél¢inu,

— byly obvinény z tdajného poruseni piedpisti o vypousténi Skodlivych litek nebo odpadnich vod nebo

— manévrovaly nepfedvidatelnym nebo nebezpecnym zpasobem a tim nedodrzely opatfeni k vedeni lodé
piijatd IMO nebo bezpecné plavebni praktiky a postupy.

2B. Neocekdvané faktory

3.

U lodi, na které se vztahuji nésledujici neocekévané faktory, se mize vykonat inspekce bez ohledu na dobu, kterd
uplynula od jejich posledni pravidelné inspekce. Rozhodnuti o vykonani takové dodatecné inspekce zdlezi na
odborném posouzeni piislusného organu:

— lodé¢, které nedodrzely platné znéni Doporuceni o plavbé pfistupovymi misty do Baltského mote IMO,

— lodé¢, které maji osvédceni vydand byvalou uznanou organizaci, jejiz uzndni bylo od posledni inspekce ve

Spolecenstvi nebo v oblasti Pafizského memoranda odebrano,

lodé¢, o nichz lodivodi, pfistavni orgdany nebo subjekty hldsi, Ze maji zjevné nesrovnalosti, které mohou byt na
jmu bezpe¢né plavbé nebo mohou ohrozit Zivotni prostfedi podle ¢lanku 23 této smérnice,

lodé, které nesplnily patficné pozadavky na ohldSeni uvedené v clinku 9 této smérnice, ve smérnici
2000/59/ES, smérnici 2002/59/ES a pfipadné v nafizeni (ES) ¢. 725/2004,

lodg, jichz se tykd zprdva nebo stiznost podand velitelem lod¢, ¢lenem posddky nebo kteroukoliv osobou ¢i
organizaci s oprdvnénym zdjmem na bezpecném provozu lodé¢, Zivotnich a pracovnich podminkdch na lodi
nebo zabrdnéni znecisténi, pokud dany clensky stit nepovazuje zprdvu ¢i stiznost za zjevné nepodloZenou,

lodé, které byly zadrzeny vice nez pted tfemi mésici,

lod¢, u nichz byly nahldSeny zdvazné nedostatky, s vyjimkou lodi, u kterych musely byt nedostatky odstranény
do 14 dnd po odpluti, a nedostatkd, které musely byt odstranény pied odplutim,

lodé¢, u nichz byly nahldseny potize s ndkladem, zejména s ndkladem $kodlivym ¢&i nebezpecnym,

lodé, které byly provozovény takovym zptlisobem, Ze piedstavovaly nebezpeci pro osoby, majetek nebo Zivotni
prostiedi,

lod¢, o kterych je z duvéryhodného zdroje zndmo, Ze se jejich rizikové parametry lisi od parametri zazna-
menanych, a proto pfedstavuji zvysené riziko.

Systém vybéru

3A. Inspekce lodi s prioritou I bude probihat takto:

a) Rozsifend inspekce se provede

— u jakékoliv lodi s vysokym rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena inspekci béhem poslednich Sesti
mésict,

— u jakékoliv osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického tankeru nebo lodi prepravujici
volné lozeny ndklad, které jsou star$i nez 12 let, s béznym rizikovym profilem, které nebyly podrobeny
inspekci béhem poslednich 12 mésicti.

b) Pocate¢ni nebo podrobnd inspekce se piipadné provede

— u jakékoliv lodi jiné nez osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického tankeru nebo lodi
piepravujici volné lozeny ndklad, které jsou star$i nez 12 let, s béznym rizikovym profilem, kterd nebyla
podrobena inspekci béhem poslednich 12 mésici.
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¢) V piipadé vyznamnych faktorti

— se provede podrobnd nebo rozsitend inspekce v zavislosti na odborném uvazeni inspektora u jakékoliv lodi
s vysokym rizikovym profilem a u jakékoliv osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického
tankeru nebo lodi pfepravujici volné loZeny ndklad, které jsou starsi nez 12 let,

— se provede podrobnd inspekce u jakékoliv lodi jiné nez osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo
chemického tankeru nebo lodi pfepravujici volné lozeny ndklad, které jsou star$i nez 12 let.

3B. Pokud se pifslusny orgdn rozhodne provést inspekei lodi s prioritou II, pouzije se ndsledujici postup:

a) Rozsitend inspekce se provede

— u jakékoliv lodi s vysokym rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena inspekci béhem poslednich péti
mésicl,

— u jakékoliv osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického tankeru nebo lodi pfepravujici
volné lozeny néklad, které jsou stari nez 12 let, s béznym rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena
inspekci béhem poslednich 10 mésicti, nebo

— u jakékoliv osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického tankeru nebo lodi prepravujici
volné loZeny ndklad, které jsou starsi nez 12 let, s nizkym rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena
inspekci béhem poslednich 24 mésicu.

b) Pocdtecni nebo piipadné podrobnd inspekce se provede

— u jakékoliv lodi jiné nez osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického tankeru nebo lodi
piepravujici volné lozeny ndklad, kterd je star$i dvandcti let, s béznym rizikovym profilem, kterd nebyla
podrobena inspekci béhem poslednich 10 mésic, nebo

— u jakékoliv lodi jiné nez osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického tankeru nebo lodi
piepravujici volné lozeny naklad, kterd je star$i dvandcti let, s nizkym rizikovym profilem, kterd nebyla
podrobena inspekci béhem poslednich 24 mésica.

¢) V piipadé neocekdvanych faktort

— se provede podrobnd nebo rozsitend inspekce v zavislosti na odborném uvéZzeni inspektora u jakékoliv lodi
s vysokym rizikovym profilem a u jakékoliv osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo chemického
tankeru nebo lodi pfepravujici volné lozeny ndklad, které jsou starsi dvandcti let,

— se provede podrobnd inspekce u jakékoliv lodi jiné nez osobni lodi, ropného tankeru, plynového nebo
chemického tankeru nebo lodi pfepravujici volné lozeny ndklad, kterd je starsi dvandcti let.
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PRILOHA I

NAVRH RIZIKOVEHO PROFILU LODI

(podle ¢l. 10 odst. 2)

Profil

Lod s vysokym rizikem (HRS)

Lod' s béznym
rizikem (SRS)

Lod s nizkym
rizikem (LRS)

Obecné parametry

Kritéria

Vihové body

Kritéria

Kritéria

1 Druh lodi Chemicky tanker 2
Plynovy tanker
Ropny tanker
Lod  prevazejici
volné lozeny
naklad
Osobni lod
2 Stari lodi viechny  druhy 1
> 12 let
3a BGW-listina ¢erna — VHR, HR, 2
M az HR
=
= < )
= cerna — MR 1
3b IMO-audit — —
4a H — —
8 M _ _
s 8 £
g3 2 s
£ g = L Nizkd 1
S g -
VL Velmi nizka
4b Uznand v EU — —
5 H — —
EolE | - -
= S
2 = L Nizkd 2
VL Velmi nizka
Parametry minulosti
6 Pocet zdvad zazn. pfi Nezpusobild —
insp. béhem predch. =
36 mésict \g
N
7 Pocet zadrZeni béhem | -z > 2 zadrzeni 1
piedch. 36 mésici R
=i
<
N

ani lod s vysokym rizikem, ani lod’ s nizkym rizikem

Vsechny druhy

Vsechna staii

Bild

Ano

Vysoké

Ano

Vysoké

< 5 (a alespon pii
jedné inspekci
provedené za

pfedch. 36 mésict)

Bez zadrzeni

Lodé¢ s vysokym rizikovym profilem (HRS) jsou lodé, které spliiuji kritéria celkového poctu 5 nebo vice véhovych bodi.
Lod¢ s nizkym rizikovym profilem (LRS) jsou lod¢, které spliuji vSechna kritéria parametrti nizkého rizikového profilu.
Lod¢ s béznym rizikovym profilem (SRS) jsou lod¢, které nejsou ani lodémi HRS, ani lodémi LRS.
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PRILOHA I

OHLASOVANI
(podle €l. 9 odst. 1)
Informace, které jsou poskytovany podle ¢l. 9 odst. 1:
Informace uvedené nize se predklddaji pfistavnimu orgdnu nebo orgdnu ¢i subjektu urenému pro tento tcel, a to alespon
tfi dny pred ocekdvanym piiplutim do pFistavu ¢i kotvisté nebo pted opusténim predchoziho piistavu, ocekdva-li se, ze
plavba nepotrvd déle nez tfi dny:
a) identifikace lodi (jméno, volaci znacka, identifika¢ni ¢islo IMO nebo &islo MMSI);
b) plidnovand doba trvani postoje v piistavu;
¢) u tankert:
i) sestava: jednoduchy trup, jednoduchy trup s oddélenymi zétéZovymi nddrzemi, dvojity trup,
i) stav nakladnich a zdtézovych nddrzi: plné, prazdné, inertni,
ili) objem a povaha ndkladu;
d) planované price v piistavu & kotvisti uréeni (naklddka, vyklddka, jiné);

e) pldnované zdkonné prohlidky a inspekce a podstatné tdrzbové a opravarenské prace, které maji byt vykonany béhem
postoje lodé v pristavu urcen;

f) datum posledni roziifené inspekce provedené v oblasti Pafizského memoranda.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

PRILOHA IV

SEZNAM OSVEDCEN{ A DOKUMENTU
(podle ¢l. 13 odst. 1)

. Mezindrodni vymérny list (1969).

. — Bezpecnostni osvédéeni osobni lodé,

— Osvédceni o bezpecné konstrukci ndkladni lodg,

— Osvédéeni o bezpe¢nostnim vybaveni ndkladni lodg,

— Osveédéeni o bezpe¢nostnim rddiovém vybaveni ndkladni lodg,
— Osvédéeni o udéleni vyjimky, pfpadné véetné seznamu ndkladu,

— Bezpecnostni osvédéeni nékladni lodé.

. Mezindrodni osvédéeni lodni bezpecnosti (ISSC).
. Zéznam o trvalém prehledu.

. Mezindrodni osvédéeni o zpusobilosti pro hromadnou pfepravu zkapalnénych plynd:

— Osvédéeni o zptsobilosti pro hromadnou pfepravu zkapalnénych plynd.

. Mezindrodni osvédéeni o zplsobilosti pro hromadnou pfepravu nebezpe¢nych chemikdlif:

— Osvédceni o zpusobilosti pro hromadnou prepravu nebezpecnych chemikalif.

. Mezindrodni osvéd¢eni o zabrdnéni znecitovani ropou a ropnymi produkty.
. Mezindrodni osvédéeni o zabrdnéni znecistovani pfi hromadné prepravé tekutych skodlivych ldtek.

. Mezindrodni osvéd¢eni o ndkladové znacce (1966):

— Mezindrodni osvédceni o vyjimce z ndkladové znacky.

Kniha zdznama o manipulaci s ropnymi ldtkami, ¢ast I a II.

Kniha zdznamt o ndkladu.

Doklad o minimdlnim bezpecném obsazeni lodé posidkou.

Osvédceni nebo jiné dokumenty pozadované v souladu s ustanovenimi STCW 78/95.
Lékaiskd osvédceni (viz Umluva ILO ¢. 73 o lékaiskych vysetfenich nimotnikd).
Tabulka tprav pracovniho rezimu na palubé (ILO ¢. 180 a STCW 78/95).

Zéznamy o pracovni dobé a odpocinku ndmoinika (ILO ¢. 180).

Informace o stabilité.

Kopie osvédceni o shodé a osvédceni o fizeni bezpecnosti vydanych v souladu s mezindrodnim predpisem pro Fzeni

bezpecnosti lodi a pro zabrdnéni znecisténi (SOLAS 74, kapitola IX).

Osvédcent o sile lodniho trupu a o strojnim zafizeni vydand pfislusnou uznanou organizaci (vyzadovdno pouze, je-li

lod’ Klasifikovdna uznanou organizaci).
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Osvédceni o shodé se zvldstnimi pozadavky na lodé prepravujici nebezpecné véci.
Osvédceni bezpecnosti pro vysokorychlostni plavidlo a povoleni provozovat vysokorychlostni plavidlo.
Zvlastni seznam nebo prohldseni o nebezpecnych vécech nebo podrobny ndkladovy plan.

Lodni denik se zfetelem na zdznamy zkousek a cviceni véetné bezpecnostnich cviceni a kniha pro zépis inspekef
a udrzby zédchrannych prostiedki a zafizeni a pozdrnich prostiedkd a zafizeni.

Bezpecnostni osvédceni lodé pro zvldstni dcely.

Bezpecnostni osvédceni pro mobilni moiské vrtaci jednotky.

U ropnych tankertt zdznam o systému sledovani a kontroly vyklddky ropy pro posledni cestu se zatézi.
Poplachovy rozpis, protipozarni pldn, a v piipadé osobni lod¢ plan kontroly poskozeni.

Palubni nouzovy pldn pro piipad znecisténi ropou.

Archiv zprdv o prohlidkéch (v piipadé lodi na ptepravu hromadnych ndkladd a v piipadé tankovych lodi).
Zprévy z predchozich prohlidek stétni piistavni inspekce.

V piipadé osobnich lodi typu ro-ro informace o maximalnim podilu A/A.

Doklad o povoleni pro piepravu obili.

Pirucka pro zabezpeceni nakladu.

Plan likvidace odpadkd a kniha zdznamd o odpadcich.

Systém podkladt pro rozhodovani veliteli osobnich lodi.

Plan spoluprdce SAR pro osobni lod¢ plujici po pravidelnych trasich.

Seznam provoznich omezeni pro osobni lodé.

Knizka pro piepravu volné lozeného ndkladu.

Plin naklddky a vykliddky pro pfepravce volné lozeného ndkladu.

Osvédceni o pojisténi nebo jakdkoli jind finan¢ni zdruka za obcanskopravni odpovédnost za $kodu zptsobenou

zneCisténim ropnymi ldtkami (Mezindrodni tmluva o obcanskoprdvni odpovédnosti za $kodu zpisobenou zneci-
$ténim ropnymi litkami z roku 1992).

Osvédceni pozadovand podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/20/ES ze dne 23. dubna 2009
o pojisténi majiteld lodi pro ndmoini ndroky (!).

Osvédceni pozadované podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 392/2009 ze dne 23. dubna 2009
o odpovédnosti dopravct k cestujicim po mofi v pFipadé nehod (3).

Mezindrodni osvédceni o zabrdnéni znecisténi ovzdusi.

Mezindrodni osvédceni o zabrdnéni znecisténi odpadnimi vodami.

(") Viz strana 128 v tomto &fsle Ufedntho véstniku.

(3) Viz strana 24 v tomto Cisle Ufedntho véstniku.
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PRILOHA V

PRIKLADY ,ZREJMYCH DUVODU*
(podle ¢l. 13 odst. 3)

A. Priklady zfejmych diivod pro podrobnou inspekci

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Lod¢ uvedené v oddilu II bodu 2A a 2B piilohy 1.
. Kniha zdznamii o manipulaci s ropnymi litkami nebyla fddné¢ vedena.
. Béhem prohlidky osvédceni a ostatni dokumentace byly objeveny nepfesnosti.

. Vyskytly se zndmky toho, Ze ¢lenové posddky nejsou schopni splnit pozadavky tykajici se dorozumivani na lodi
podle ¢ldnku 18 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/106/ES ze dne 19. listopadu 2008 o minimalni
drovni vycviku ndmofnika (1).

. Prikaz zpusobilosti byl ziskdn podvodné nebo drzitel prikazu zplsobilosti neni osoba, které byl prikaz zpiiso-
bilosti ptivodné vydan.

. Velitel, dustojnik ¢i fadovy ndmoinik na lodi mé v drzeni prikaz zpusobilosti vydany zemi, kterd neratifikovala
STCW 78/95.

. Doklady o ndkladovych a ostatnich operacich nejsou bezpecné vedeny nebo nejsou v souladu se smérnicemi IMO,
napf. obsah kysliku v pfivodu inertnich plynt do nakladnich tankd je nad pfedepsanou maximalni Grovni.

. Velitel ropného tankeru nemutze piedlozit zdznam o systému sledovéni a kontroly vykliddky ropy pro posledni
cestu se zatézi.

. Chybi aktualizovany poplachovy rozpis, nebo ¢lenové posiadky neznaji své povinnosti v pipadé poziru nebo
piikazu k opusténi lodé.

Po vysldni falesnych nouzovych signdlii nendsleduje odpovidajici postup pro jejich zruseni.
Chybi zdkladni vybaveni nebo zafizeni vyzadované imluvami.
Na lodi jsou nevyhovujici hygienické podminky.

Obecny dojem a vysledky zkouméni inspektora umoziuji shledat, ze existuji zdvaznd poskozeni nebo zédvady
lodntho trupu nebo lodni konstrukee, které mohou ohrozovat konstrukéni nebo vodotésnou neporusenost lodé
nebo jeji schopnost vzdorovat pocasi.

Informace nebo doklad o tom, Ze velitel nebo posddka nejsou obezndmeni se zdsadnimi ¢innostmi lodé vztahu-

jicimi se k bezpecnosti lodé nebo zabrdnéni znecisténi, nebo Ze tyto ¢innosti nejsou provadény.

Chybéjici tabulka dprav pracovniho rezimu na palubé a chybéjici zdznamy o pracovni dobé a odpocinku namoi-
nikd.

B. Piiklady zfejmych diivodd pro kontrolu bezpecnostnich aspektd lodi

1.

(") Uk

Inspektor mize urcit ziejmé divody pro dalsi kontrolni bezpecnostni opatfeni béhem pocatecni stdtni pristavni
inspekee, napf.:

1.1 ISSC neni platné ¢&i vyprselo.

1.2 Lod je na niz§i bezpecnostni trovni neZ piistav.

1.3 Nebyla provedena cviceni tykajici se bezpe¢nosti lodi.

1.4 Zaznamy z alesponi poslednich deseti rozhrani lod[pfistav nebo lod/lod jsou netdplné.
1.5 Dutkazy nebo pozorovani, Ze spolu hlavni ¢lenové posddky nedokdzi komunikovat.

1.6 Dukazy potvrzujici, Ze v bezpe¢nostnich systémech existuji vazné zavady.

vést. L 323, 3.12.2008, s. 33.
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1.7 Informace od tietich stran, napf. zprdva ¢i stiznost tykajici se informaci o bezpecnosti.

1.8 Lod md v drzeni ndsledné vydané prozatimni Mezindrodni osvédceni lodni bezpecnosti (ISSC) a podle odbor-
ného posudku inspektora je jednim z davodd, pro¢ lod ¢ spolecnost o takové osvédéeni 7ddd, ze se chce
vyhnout plnému dodrzeni tmluvy SOLAS 74 kapitoly XI-2 a ¢asti A pFedpisu ISPS po uplynuti doby platnosti
prozatimniho osvédceni. Cdst A predpisu ISPS upfesiiuje okolnosti, za nich% lze vydat prozatimni osvédcent.

2. Pokud se jednd o ziejmé duvody, jak jsou popsdny vySe, inspektor neprodlené informuje piislusny bezpecnostni
orgdn (pokud inspektor neni rovnéz fddné oprdvnénym bezpecnostnim tGfednikem). Pislusny bezpecnostni orgdn
poté rozhodne, jakd dalsi kontrolni opatfeni jsou nezbytnd, pficemz zohledni bezpecnostni troven v souladu

s pravidlem 9 kapitoly XI tmluvy SOLAS 74.

3. Jiné ziejmé davody, nez jaké jsou uvedeny vySe, jsou zdlezitosti fadné opravnéného bezpecnostniho dfednika.
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PRILOHA VI

POSTUPY PRI INSPEKCI LODI
(podle ¢l. 15 odst. 1)

Priloha 1 ,Postupy stdtni pFistavni inspekce” Paf{zského memoranda a tyto instrukce PafiZského memoranda
v aktualizovaném znéni:

— Instrukce 33/2000/02: Provozni inspekce na trajektovych a osobnich lodich,

— Instrukce 35/2002/02: Pokyny pro inspektora statni pfistavni inspekce (PSCO) tykajici se elektronickych map,
— Instrukce 36/2003/08: Pokyny pro inspekci pracovnich a Zivotnich podminek,

— Instrukce 37/2004/02: Pokyny pro PSCO tykajici se STCW 78/95 v platném znéni,

— Instrukce 37/2004/05: Pokyny pro inspekci poctu hodin prace a odpocinku,

— Instrukce 37/2004/10: Pokyny pro PSCO tykajici se bezpecnostnich otdzek,

— Instrukce 38/2005/02: Pokyny pro kontrolu zdznamnikd cestovnich ddajii o plavbé (VDR) provadénou PSCO,
— Instrukce 38/2005/05: Pokyny tykajici se piilohy I tmluvy MARPOL 73/78,

— Instrukce 38/2005/07: Pokyny tykajici se inspekce systému hodnoceni stavu (CAS) ropnych tankert s jednoduchym
trupem,

— Instrukce 39/2006/01: Pokyny pro inspektory stdtni p¥istavni inspekce tykajici se Mezindrodniho predpisu o fizeni
bezpecnosti (pfedpis ISM),

— Instrukce 39/2006/02: Pokyny pro inspektory statni pFistavni inspekce tykajici se inspekce globdlniho ndmoiniho
tisnového a bezpecnostniho systému (GMDSS),

— Instrukce 39/2006/03: Optimalizace kontrolniho seznamu zdkazt a ozndmen,

— Instrukce 39/2006/10: Pokyny pro inspektory stitni pfistavni inspekce (PSCO) tykajici se kontroly zdtézovych naddrzi
a simulace vypadku hlavni dodavky elektrické energie (zkouska vypnuti),

— Instrukce 39/2006/11: Pokyny pro kontrolu konstrukce lodi pfevézejicich volné lozeny néklad,
— Instrukce 39/2006/12: Kodex spravnych postupil pro inspektory stdtni piistavni inspekce,
— Instrukce 40/2007/04: Kritéria pro posuzovani odpovédnosti provadéné uznanymi organizacemi,

— Instrukce 40/2007/09: Pokyny pro inspektory stitni pfistavni inspekce tykajici se souladu s p¥lohou VI tmluvy
MARPOL 73/78.
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Rozsifend inspekce se tykd zejména celkového stavu téchto rizikovych oblasti:

S vyhradou jejich praktické proveditelnosti nebo jakychkoli omezeni tykajicich se bezpecnosti osob, lodé nebo piistavu
rozsitend inspekce navic zahrnuje provéfeni zvlastnich polozek rizikovych oblasti v zavislosti na druhu plavidla podro-

PRILOHA VII

ROZSIRENA INSPEKCE LODI
(podle ¢linku 14)

dokumentace,

stav konstrukce,

odolnost viic¢i povétrnostnim vliviim,
nouzové systémy,

radiovd komunikace,
manipulace s ndkladem,
pozdrni bezpecnost,

poplasnd zafizeni,

pracovni a Zivotni podminky,
naviga¢ni zaifzeni,

zdchranné prostedky,
nebezpecné véci,

hnaci a pomocné zafizen,

prevence znecisténi.

beného inspekci stanoveného v souladu s ¢l. 14 odst. 3.
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PRILOHA VII

USTANOVENI TYKAJICI SE ODEPRENI PRISTUPU DO PRISTAVU A KOTVIST V RAMCI SPOLECENSTVI

10.

11.

12.

(podle ¢lanku 16)

. Jsou-li podminky uvedené v ¢l. 16 odst. 1 splnény, pislusny orgdn piistavu, v némz je dand lod’ potfeti zadrzena,

pisemné informuje velitele lodi, Ze bude vydan piikaz k odepfeni piistupu, jenz nabyvé Géinnosti, jakmile lod” opust{
piistav. Piikaz k odepfeni pfistupu nabyvd Gcinnosti, jakmile lod opusti pfistav po odstranéni zdvad, které vedly
k zadrzeni.

. Piislusny orgdn zasle kopii pitkazu k odepieni pfistupu spravnimu orgdnu stitu vlajky, pfislusné uznané organizaci,

ostatnim ¢lenskym stdtdm a ostatnim signatdfskym statim Paf{zského memoranda, Komisi a sekretaridtu Pafizského
memoranda. Pfislusny orgdn rovnéZz neprodlené aktualizuje inspekéni databdzi o informace o odepfeni pifstupu.

. Ke zruseni piikazu k odepfeni pfistupu musi majitel nebo provozovatel lodé piedlozit formalni Zddost p¥islusnému

orgénu clenského stdtu, ktery vydal pitkaz k odepfeni piistupu. K této zddosti musi byt pfilozen dokument spravy
stitu vlajky, vydany po néavstévé fddné opravnéného inspektora na palubé, ktery uvadi, Ze dand lod’ plné odpovidd
platnym ustanovenim dmluv. Sprdvni orgén stétu vlajky poskytne pfislusnému orgdnu dikaz, Ze ndvstéva na palubé

probéhla.

. K této zddosti o zruSeni pitkazu k odepfeni pfistupu musi byt piipadné piilozen také dokument klasifikacni

spolecnosti, kterd tuto lod po ndvstévé inspektora z Klasifikacni spolecnosti na palubé klasifikovala, z néjz vyplyvd,
Ze tato lod odpovidd normdm této klasifikacni t¥idy stanovenym touto spolecnosti. Klasifikacni spole¢nost poskytne
piislusnému orgdnu dikaz, Ze ndvstéva na palubé probéhla.

. Prikaz k odepfeni piistupu lodé do pfistavu mize byt zrusen jen po uplynuti lhity uvedené v clanku 16 této

smérnice a po opétovné inspekci lodé v dohodnutém piistavu.

Jestlize se dohodnuty piistav nachdzi v clenském stdté, maze pifslusny orgdn tohoto stitu na zddost pfislusného
orgénu, ktery vydal piikaz k odepieni pfistupu, povolit uvedené lodi, aby vplula do dohodnutého piistavu za Gcelem
provedeni opétovné inspekce. V takovych piipadech nebude v pfistavu manipulovdno s nakladem, dokud nebude
zruSen pitkaz k odepfeni piistupu.

. Pokud zadrzZeni, jez vedlo k vydani ptikazu k odepfeni p¥istupu, zahrnovalo zdvady ve struktufe lodi, pfislusny organ,

ktery vydal piikaz k odepteni ptistupu, mize vyzadovat, aby urcité prostory, véetné nakladovych prostort a nadrzi,
byly zpfistupnény k prezkoumdani béhem opétovné inspekce.

. Opétovnou inspekci provede piislusny orgdn clenského stdtu, ktery vydal piikaz k odepfeni pfistupu, nebo piislusny

orgdn v piistavu urceni po dohodé¢ s pifslusnym orgdnem clenského stdtu, ktery vydal pitkaz k odepfeni piistupu.
Prislusny orgdn muZe vyzadovat, aby opétovnd inspekce byla ohldSena az 14 dni pfedem. Tomuto ¢lenskému stdtu se
predlozi uspokojivé dikazy o tom, zZe lod zcela spliuje platné pozadavky timluv.

. Opétovnd inspekce spocivd v rozifené inspekci, kterd musi zahrnout alespon odpovidajici polozky piilohy VIL

. Viechny ndklady této rozsitené inspekce nese majitel nebo provozovatel lodé.

Jestlize vysledky rozsifené inspekce uspokojuji ¢lensky stit v souladu s piflohou VII, je piikaz k odepieni piistupu
zruden a spolecnost lod¢ je o tom pisemné informovéna.

Piislusny orgdn své rozhodnuti pisemné ozndmi také spravnimu organu stitu vlajky, doty¢né klasifika¢ni spolecnosti,
ostatnim ¢lenskym stdtim, ostatnim signatdiskym stitim PafiZského memoranda, Komisi a sekretaridtu Pafizského
memoranda. PFslusny orgdn musi rovnéz neprodlené aktualizovat inspekéni databdzi o informace o odepfeni
piistupu.

Informace o lodich, kterym byl odepfen piistup do piistavii v rdmci Spolecenstvi, museji byt k dispozici v inspekéni
databdzi a museji byt zvefejnény podle ¢linku 26 a piilohy XIIL
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PRILOHA IX

ZPRAVA O INSPEKCI
(podle ¢linku 17)

Zprava o inspekci musi obsahovat alespon niZze uvedené body.

L

ML

1.

Obecné
1. Piislusny orgdn, ktery tuto zprdvu vypracoval.
2. Datum a misto provedeni inspekee.
3. Jméno lodé podrobené inspekci.
4. Vlajka.
5. Typ lodé (jak je uveden v osvédceni o Fizeni bezpecnosti).
6. Identifika¢ni ¢islo IMO.
7. Volaci znacka.
8. Hrubd prostornost (RT).
9. Celkovéd nosnost (pfichdzi-li v dvahu).
10. Rok stavby lodé podle data uvedeného na bezpecnostnich osvédcenich lodé.
11. Klasifikacni spolecnost nebo klasifikacni spolecnosti, jakoz i jiné organizace, které vydaly pro tuto lod klasifika¢ni
osvédceni, jestlize bylo vyddno.
12. Uznand organizace nebo uznané organizace nebo kterdkoli jind osoba, kterd vydala pro tuto lod osvédceni
v souladu s piislusnymi dmluvami v zastoupeni stdtu vlajky.
13. Jméno a adresa spolecnosti nebo provozovatele lodi.
14. Jméno a adresa ndjemce odpovidajictho za vybér lodé a typ prondjmu v piipadé, ze lod prepravuje hromadné
kapalné nebo hromadné pevné ndklady.
15. Kone¢né datum vypracovani zpravy o inspekci.
16. Zminka v tom smyslu, Ze podrobné informace o inspekci nebo zadrzeni mohou podléhat zvefejnéni.
. Informace o inspekci

Osvédceni vydand v rdmci uplatiiovéni pfislusnych Gmluv orgdnem nebo organizaci, kterd vydala dané (dand)
osvédCeni, véetné dne vyddni a dne pozbyti dcinnosti.

. Césti nebo prvky lodé, které byly podrobeny inspekci (v ptipadé podrobné nebo rozsifené inspekce).

. Pristav a datum posledni prubézné, vyro¢ni nebo obnovené prohlidky a ndzev organizace, kterd tuto prohlidku

provedla.

. Typ inspekee (inspekce, podrobnd inspekce, rozsitend inspekcee).
. Povaha zédvad.

. Prijatd opatfeni.

Doplitkové informace v piipadé zadrzeni

1.
2.
3.
4.

5.

Datum piikazu k zadrZeni.
Datum zru$eni piikazu k zadrzeni.
Povaha zdvad opraviujicich k vydani pfikazu k zadrzeni (pfipadné odkazy na imluvy).

V ndélezitych piipadech informace o tom, zda uznand organizace nebo kterykoli jiny soukromy subjekt, ktery
prohlidku provedl, md odpovédnost ve vztahu k zdvaddm, které jednotlivé nebo spolecné vedly k zadrzeni.

Pfijatd opatfeni.
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PRILOHA X

KRITERIA PRO ZADRZENI LODI
(podle ¢l. 19 odst. 3)

UvoD

Pro urceni, zda zdvady zji§téné béhem inspekce opraviuji k zadrzeni dané lod¢, pouzije inspektor kritéria uvedend nize
v bodech 1 a 2.

Bod 3 obsahuje piiklady zévad, které samy o sobé mohou opraviiovat k zadrzeni dotcené lodé (viz ¢l. 19 odst. 4).

Néhodné poskozeni pfi plavbé lodi do piistavu neni divodem k zadrzeni, pokud

a) jsou patfi¢né dodrzovdny pozadavky obsazené v pravidle /11 pism. c) dmluvy SOLAS 74, pokud se tykd ozndmeni
spravnimu orgdnu stitu vlajky, urenému inspektorovi nebo uznané organizaci odpovidajici za vydani piislusného
osvédcent;

b) pted vplutim do piistavu velitel lodé nebo majitel lodé poskytne orgdnu stdtni piistavni inspekce tdaje o okolnostech
nehody a o zptsobeném poskozeni a informace o nezbytném ohldseni spravnimu orgdnu stitu vlajky;

¢) jsou ptijata vhodnd ndpravnd opatfeni podle pozadavku orgdnu a

d) organ se poté, co mu bylo ohldSeno dokonceni oprav, ujisti, Ze byly opraveny zdvady, které byly ziejmym ohrozenim
bezpecnosti, zdravi nebo Zivotniho prostiedi.

1. Hlavni kritéria
Pii odborném posuzovini, zda ma byt lod zadrzena, pouzivd inspektor tato kritéria:
Casovy rozvrh:
Lodé¢ nezpuisobilé pokracovat v plavbé po mofi musi byt zadrzeny po prvni inspekci bez ohledu na to, jak dlouho
zistane lod v piistavu.
Kritérium:
Lod je zadrzena, jestlize jsou zdvady natolik zdvazné, Ze vyzaduji, aby se inspektor vratil a pfesvédcil se, zda byly

zdvady odstranény pied odplutim lodé.

To, Ze inspektor povaZuje za nezbytné vrdtit se na lod, je méfitkem zdvaZnosti zdvad. Tato povinnost viak
nevznikd v kazdém piipadé. Vychdzi se z toho, Ze orgdn musi urcitym zptisobem ovéfit, nejlépe dalsi navstévou,
ze zdvady byly pfed odjezdem lodé odstranény.

2. Pouizitelnost hlavnich kritérii
Pfi rozhodovéni o tom, zda zdvady zji§téné na lodi jsou zdvazné natolik, aby opraviiovaly k zadrzeni lod¢, posoudi
inspektor, zda:
1. lod méd odpovidajici a platnou dokumentaci;

2. lod ma posddku pozadovanou v dokladu o minimélnim bezpecném obsazeni posddkou.

Béhem inspekce musi inspektor navic zhodnotit, zda jsou lod nebo posddka schopny po celou nejblizsi nadchd-
zejici cestu:

3. bezpetné manévrovat;

4. bezpecné manipulovat s ndkladem, bezpecné jej prepravovat a kontrolovat podminky jeho prepravy;
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3.1

3.2

5. bezpecné obsluhovat strojovnu;
6. udrzovat patficny chod a fizeni lodé;
7. Gcinné bojovat proti pozdru v kterékoliv ¢asti lodé, bude-li to zapotiebi;
8. urychlené¢ a bezpecné opustit lod, bude-li to tfeba, a zajistit zdchranu;
9. zabrafiovat zneci§téni Zivotniho prostieds;

10. udrzovat dostatecnou stabilitu;

11. udrzovat neporuseni vodotésnosti;

12. navazovat spojeni v nesnazich;

13. zajistovat bezpecné a dobré zdravotni podminky na lodi;

14. v ptipadé nehody poskytovat co nejvice informaci.

Je-li odpovéd na kteroukoli z uvedenych polozek zdpornd pfi uvdzeni viech zjisténych nedostatkd, musi byt

zvézeno zadrzeni lodé. Kombinace zdvad méné zévainé povahy muze rovnéz opraviiovat k zadrzeni lodé.

Inspektorovi je ndpomocen pii uplatiovéni téchto hlavnich zdsad seznam zdvad seskupenych podle piislusnych
umluv a predpisi, povazovanych za zdvazné do té miry, Ze opraviiuji k zadrzeni dotéené lodé. Tento seznam se
nepovazuje za vycerpavajici.

Obecneé

Chybéjici platnd osvédceni a dokumenty pozadované piislusnymi pravnimi ndstroji. Nicméné lodi plujici pod
vlajkou stdtu, ktery neni smluvni stranou piislusné imluvy nebo neuplatiiuje jiné piislusné pravni ndstroje, nejsou
opravnéné mit osvédceni stanovend tmluvami nebo jinymi pfisluSnymi prdvnimi ndstroji. Proto nepiitomnost
pozadovanych osvédceni sama o sobé nezaklidd divod k zadrzeni téchto lodi. Pfi uplatfiovani ustanoveni
o ,nikoli pFiznivéjsim zachdzeni“ je vSak pfed odplutim lodé pozadovdna podstatnd shoda s pozadavky.

Oblasti podle timluvy SOLAS 74

1. Porucha fadného fungovini pohonu lodé a ostatniho hlavniho strojntho zafizeni, stejné jako elektrickych
zafizeni.

2. Nedostatecna Cistota strojovny, nadmérné mnozstvi smési mazadel a vody v podpalubich, izolace trubek vcetné
vyfukového potrubi ve strojovné znecisténa mazadly, nespravnd cinnost a usporddani podpalubnich cerpadel.

3. Porucha fddné cinnosti nouzového generdtoru, osvétleni, baterif a spinac.
4. Porucha fdné ¢innosti hlavniho a pomocného Fidictho zafizeni lodé.

5. Nepfitomnost, nedostatecnd kapacita nebo podstatné naruseni osobnich zdchrannych pomtcek, zachrannych
clund a spoustécich zafizeni.

6. Nepiitomnost, nevyhovujici stav nebo podstatné naruseni systému zjisfovani pozdru, pozarnich hldsict, proti-
pozarniho vybaveni, pevnych zafizeni k likvidaci pozarti, ventila¢nich praducht, pozdrnich sprch, rychle se
uzavirajicich zafizeni do té miry, Ze nemohou vyhovovat uréenému pouZiti.

7. Nepiitomnost, podstatné narueni nebo porucha fddné cinnosti protipozdrni ochrany nédkladni paluby na
tankerech.

8. Nepiftomnost, nevyhovujici stav nebo podstatné poruseni svétel, sestav pro signalizaci a zvukovych signdld.

9. Nepiitomnost nebo porucha fadné ¢innosti rdiového zafizeni pro tisnovd voldni a spojeni v piipadé bezpec-
nostnich uddlosti.
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3.3

3.4

3.5

10

11.

12.

13.

14.

15.

. Nepfitomnost nebo porucha fddné ¢innosti navigacniho zafizeni s ohledem na pravidlo SOLAS 74 V/[16.2.

Nepfitomnost opravenych naviga¢nich map nebo vSech ostatnich piislusnych publikaci pro plavbu nezbytnych
pro pldnovanou plavbu s ohledem na to, Ze jako ndhrazka map mutze byt pouzit systém elektronického
zobrazovani mapy a informaci (ECDIS) schvéleného typu.

Nepfitomnost nejiskiici vyfukové ventilace cerpadel v ndkladnich prostorach.
Zéavazné zavady v provoznich pozadavcich, jak je popsdno v oddile 5.5 piilohy 1 Pafizského memoranda.
Pocet, slozeni nebo kvalifikace posddky neodpovidd dokladu o bezpecném obsazeni posidkou.

Neprovadéni programu rozsifenych inspekei podle tmluvy SOLAS 74 kapitoly XI pravidla 2.

Oblasti podle predpisu IBC

1.

Doprava latek, které nejsou uvedeny v osvédceni o zpisobilosti, nebo chybgjici informace o ndkladu.

. Chybgjici nebo poskozend bezpecnostni vysokotlakd zafizeni.

. Elektrickd zafizeni nejsou vnitiné bezpecnd nebo neodpovidaji pozadavkiim predpisu.
. Zdroje vzniceni na ohroZenych mistech.

. Poruseni zvldstnich pozadavku.

. Piekroceni nejvysstho povoleného mnozstvi ndkladu na jednu nddrz.

. Nedostate¢nd tepelnd ochrana citlivych produkt.

Oblasti podle predpisu IGC

1.

10.

11.

Doprava latek, které nejsou uvedeny v osvédceni o zpiisobilosti, nebo chybgjici informace o nakladu.

. Chybéjici uzaviraci zafizeni v prostordch ubytovacich a obsluznych.

. Prepdzky nejsou plynotésné.

. Vadné vzduchové uzdvéry.

. Chybéjici nebo vadné rychle se uzavirajici ventily.

. Chybéjici nebo vadné bezpecnostni ventily.

. Elektrické instalace nejsou vnitiné bezpecné nebo neodpovidaji pozadavkim pfedpisu.
. Ventildtory v ndkladnim prostoru nejsou schopné provozu.

. Tlakovd poplasnd zafizeni pro ndkladni nddrze nejsou schopnd provozu.

Zafizeni na zji§tovani plynt a toxickych plynti jsou vadnd.

Pro dopravu latek, které maji byt utlumovany, chybi platné osvédceni o inhibitorech.

Oblasti podle LL 66

1.

Znacné plochy poskozeni nebo koroze nebo dilkové koroze lodni obsivky a s tim souvisejici vyztuze palub

a trupu, coz ovliviiuje schopnost plavby po mofi nebo moznost piibirat mistni ndklad, pokud nejsou provedeny
fddné docasné opravy pro cestu do piistavu s moznosti trvalych oprav.
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2. Rozpoznany pifpad nedostatecné stability.

3. Neptitomnost nebo nedostate¢né a nespolehlivé informace ve schvdlené formé, které rychle a jednoduse
umoziuji veliteli lodé zajistit nakldddni a zdtéz lodé tak, aby byla udrzena bezpecnostni mez stability ve
vech etapdch a pii ménicich se podminkdch cesty a aby se zabranilo nepfijatelnému naméhdni struktury lodé.

4. Nepiitomnost, podstatné naruSeni nebo zdvada uzaviractho zafizeni, systému uzavirdni lodnich poklopt
a vodotésnych dvefi.

5. Pretizeni.

6. Absence znacky ponoru nebo necitelnost znacky ponoru.

Oblasti podle MARPOL 73/78, prilohy I

1. Nepfitomnost, vazné narudeni nebo porucha fddné Cinnosti zafizeni ¢isténi ropou znecisténé vody, systému
zaznamendvajictho a kontrolujictho vypousténi ropy nebo uspordddni poplachového systému 15 ppm.

2. Zbyvajici kapacita nddrze na odpadovy a znecistény olej nedostacuje pro urCenou cestu.
3. Neni k dispozici kniha zdznam® o manipulaci s ropnymi ldtkami.
4. Je ptipevnéno neschvélené vedeni vypusti.

5. Slozka zprav o prohlidkdch chybi nebo neodpovidd pravidlu 13G odst. 3 pism. b) MARPOL 73/78.

Oblasti podle MARPOL 73/78, piilohy II

1. Nepiitomnost piirucky P&A.
2. Néklad neni rozdélen podle kategorii.
3. Neni k dispozici kniha o ndkladu.

4. Jsou dopravovany olejovité latky, aniz by byly splnény piislusné pozadavky nebo bylo pfislusné pozménéno
osvédcent.

5. Je ptipevnéno neschvélené vedeni vypusti.

Oblasti podle MARPOL 73/78, piilohy V

1. Neptitomnost planu naklddani s odpadky.
2. Nepfitomnost knihy zdznami o odpadcich.
3. Zaméstnanci lodé nejsou sezndmeni s pozadavky na odstranovéni/likvidaci odpadk® obsazenymi v planu nakld-

dani s odpadky.

Oblasti podle STCW 78/95 a smérnice 2008/106/ES

1. Ndmotnik, ktery musi mit priikaz zptsobilosti, jej nemd ani nemd povolenu vyjimku z této povinnosti, ani
nepfedlozil doklad o tom, zZe Zddost o potvrzeni prikazu zpusobilosti byla poddna u spravy stitu vlajky.

2. Dikaz o tom, Ze prikaz zpusobilosti byl ziskin podvodné nebo ze drzitel pritkazu zpusobilosti neni osobou,
které byl priikaz zpusobilosti ptivodné vydan.

3. Nejsou dodrzeny pozadavky spravy stitu vlajky na bezpecné obsazeni posidkou.

4. Systém palubni a strojni strdzni sluzby neodpovidd pozadavkiim, které jsou predepsiny pro lod sprivou stitu
vlajky.
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5. Pro vykon strdzni sluzby chybi osoba, kterd ziskala zpfisobilost k obsluze zdkladniho zafizeni pro bezpecnou

navigaci, pro bezpecnou radiovou komunikaci nebo zabrdnéni znecisténi mofte.

6. Neni poskytnut dikaz o odborné schopnosti ndimoinikii plnit pfidélené povinnosti s ohledem na bezpecnost
lod¢ a zabranéni znecisténi.

7. Neschopnost zajistit prvni strazni sluzbu pfi zahdjeni plavby a ndsledné vystiidani strazni sluzby osobami, které
mély dostatecny odpocinek a jsou jinak zptsobilé k vykonu strdzni sluzby.

Oblasti podle fimluvyy MOP

1. Nedostatek potravin na cestu do piistiho pristavu.

2. Nedostatek pitné vody na cestu do piistiho piistavu.

3. Nepfiméfené nehygienické podminky na lodi.

4. Na lodi plujici v oblastech, kde mohou byt teploty extrémné nizké, neni vytdpéni v ndstavbeé.
5. Nedostate¢nd ventilace v ubytovacich prostorach lodi.

6. Nadmérné mnozstvi odpadkti, piekdzejici zafizeni nebo ndklad nebo jiné okolnosti jsou pfi¢inou nebezpecného
stavu v prichodech a ubytovacich prostordch.

7. Ziejmé dikazy o tom, Ze zaméstnanci drzici hlidku ¢i jini zaméstnanci ve sluzbé na prvni hlidce & na
néslednych hlidkdch jsou unaveni.

Oblasti, které nemusi odiwodiiovat zadrzeni, ale kde napiiklad musi byt docasné pozastavena manipulace s ndkladem

Porucha fddné ¢innosti nebo drzby systému inertnich plynd, fizeni tykajictho se ndkladu nebo strojniho zafizeni
jsou povazovany za dostatecné duvody k zastaveni manipulace s ndkladem.
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PRILOHA XI

MINIMALNI KRITERIA PRO INSPEKTORY
(podle €l. 22 odst. 1 a 5)

1. Inspektofi museji mit ndlezité teoretické znalosti a praktické zkuSenosti s lodémi a jejich provozem. Museji byt

kvalifikovani pro prosazovini pozadavkd tmluv a souvisejicich postuptl stitni pfistavni inspekce. Tyto znalosti
a kvalifikace pro prosazovani mezindrodnich pozadavkd a pozadavkd Spolecenstvi museji byt ziskdny prostiednictvim
zdokumentovanych $kolicich programd.

. Inspektor musi alespon

a) mit vhodnou kvalifikaci od ndmoiniho tfadu ¢i plavebniho orgdnu a nélezité nimoini zkusSenosti jako osvédceny
lodni dtstojnik, ktery md nebo mél v drzeni platné osvédceni o zpusobilosti STCW 11/2 nebo 111/2, nebo

b) mit vykonanou zkousku uznanou piislusnym orgdnem jako ndmoini konstruktér, strojni distojnik nebo inzenyr
ndmofinickych oborti a pracovat v této funkci nejméné pét let nebo

¢) mit odpovidajici univerzitni diplom nebo fadné skoleni a byt vyskolen a kvalifikovan jako inspektor lodni bezpec-
nosti.

. Inspektor musf

— ukon¢it minimdlné jeden rok sluzby jako inspektor stitu vlajky zabyvajici se inspekci a vyddvanim osvédceni
v souladu s imluvami nebo se podilet na monitorovaci ¢innosti uznavanych organizaci, kterym byly svéfeny tkoly
ze zakona, nebo

— ziskat odpovidajici kvalifikaci absolvovanim alespon jednoleté odborné piipravy v terénu za tcasti na inspekcich
provadénych v rdmci stdtni piistavni inspekce pod vedenim zkuSenych tGfednikt stdtni piistavni inspekce.

. Inspektofi uvedeni v odst. 2 pism. a) musi ziskat ndmofni praxi v rozsahu nejméné 5 let véetné obdobi sluzby na mofi

jako palubni ¢ strojni dastojnici nebo jako inspektor sttni piistavni inspekce ¢ jako jeho asistent. Tato praxe
zahrnuje dobu nejméné dvou let na mofi jako palubni distojnik nebo strojni distojnik.

. Inspektofi museji byt schopni komunikovat stné a pisemné s ndmofniky v jazyce nejobvykleji pouzivaném na mofi.

. Inspektory nespliujici vySe uvedend kritéria lze rovnéz uznat, pokud jsou zaméstndni orgdnem clenského stitu

piislusnym pro stétni pifstavni inspekci ke dni pfijeti této smérnice.

. Pokud inspektofi stdtni piistavni inspekce provadgji v clenském staté inspekce uvedené v ¢l. 15 odst. 1 a 2, maji mit

vhodnou kvalifikaci, jez zahrnuje dostate¢né teoretické a praktické zkuSenosti v oblasti ndmoini bezpec¢nosti. To

obvykle pfedpokladd

a) dobré porozuméni otdzkdm ndmofni bezpecnosti a zplisoblim, jakym se tyto otdzky promitaji do kontrolovanych
operacf;

b) dobré odborné znalosti bezpecnostnich technologii a bezpe¢nostnich postupt;

¢) znalosti zdsad, postuptl a technik provadéni inspekce;

&

odbornou znalost kontrolovanych ¢innosti.
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PRILOHA XII

FUNKCE INSPEKCNf DATABAZE
(podle ¢l. 24 odst. 1)

1. Inspekéni databdze zahrnuje alespon tyto funkce:
— zahrnuje inspekéni ddaje clenskych stdtd a vSech signatafu Pafizského memoranda,
— poskytuje tidaje o rizikovém profilu lodé a o lodich, u nichZ md byt provedena inspekee,
— vyjmenovava inspekéni zdvazky pro jednotlivé clenské staty,
— obsahuje bilou, jakoZz i ¢ernou a Sedou listinu stdtd vlajky podle ¢l. 16 odst. 1,
— obsahuje ddaje o vykonech spolecnosti,
— urcuje polozky v rizikovych oblastech, které maji byt kontrolovany pii kazdé inspekei.

2. Inspekeni databdze musi mit moznost pFizptisobit se budoucimu vyvoji a byt propojend s jinymi databiazemi Spole-
Censtvi o ndmoini bezpecnosti, véetné SafeSeaNet, které poskytuji ddaje o skutecném poctu lodi vplouvajicich do
piistavii ¢lenskych stdtd, a pifpadné i s pfislusnymi vnitrostdtnimi informaénimi systémy.

3. V inspekén{ databdzi se vytvoif hypertextovy odkaz na informa¢ni systém Equasis. Clenské stdty piijmou podpéirnd
opatfeni, aby inspektofi konzultovali vefejné i soukromé databéze tykajici se inspekei lodi, piistupné prostiednictvim
informaé¢niho systému Equasis.
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PRILOHA XIII

ZVEREJNENI INFORMACI O INSPEKCICH, ZADRZENICH A ODEPRENICH PRISTUPU V PRISTAVECH
A KOTVISTICH CLENSKYCH STATU

(podle ¢lanku 26 )

1. Informace zvefejnéné podle ¢lanku 26 museji zahrnovat toto:
a) jméno lodé;
b) identifika¢ni &islo IMO;
) typ lodg;
d) hrubou prostornost (RT);
e) rok stavby lodé podle data uvedeného na bezpecnostnich osvédcenich lodé;
f) jméno a adresu spolecnosti lodé;

@) u lodi pfepravujicich hromadné kapalné nebo hromadné pevné ndklady jméno a adresu ndjemce odpovidajictho za
vybér lodé a typ prondjmu;

h) stat vlajky;

i) osvédéeni a zdkonnd osvédceni vydand v souladu s pfislusnymi Gmluvami a orgdn ¢&i organizaci, které dand
osvédceni vydaly, véetné data vyddni osvédceni a data pozbyti platnosti;

j) piistav a datum posledni priibézné nebo vyro¢ni prohlidky pro osvédceni uvedend v pismeni i) a ndzev orgdnu &
organizace, které tuto prohlidku provedly;

k) datum, zemi, pFistav zadrzeni.
2. U lodi, které byly zadrzeny, museji informace zvefejnéné v souladu s cldnkem 26 rovnéz zahrnovat tyto ddaje:
a) pocet zadrzeni béhem pfedchozich 36 mésica;
b) datum zruSeni zadrZent;
¢) pocet dni trvani zadrzeni;
d) davody zadrzeni, vyjidfené jasné a vyslovng;

¢) v ndlezitych pipadech informace o tom, zda uznand organizace, kterd prohlidku provedla, md odpovédnost ve
vztahu k zdvaddm, které jednotlivé nebo spolecné vedly k zadrzenf;

f) popis opatfeni piijatych v piipadé lodé, které bylo povoleno pokracovat v plavbé do nejblizsi vhodné opravarenské
lodénice;

) jestlize byl lodi odepfen pristup do kteréhokoli pfistavu nebo kotvisté v rdmci Spolecenstvi, divody tohoto
opatieni, vyjadiené jasné a vyslovné.
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UDAJE POSKYTOVANE V SOUVISLOSTI SE SLEDOVANIM PROVADENI

PRILOHA XIV

(podle ¢lanku 29)

1. Clenské stity poskytuji kazdoroéné nejpozdéji do 1. dubna Komisi nize uvedené tdaje za piedchozi rok.

1.1 Pocet inspektort pusobicich v jejich zastoupeni v rdmci stdtni piistavni inspekce.

1.2 Celkovy pocet jednotlivych lodi, které vpluly do jejich p¥istavit na vnitrostdtni trovni. Tento pocet bude tvofen
poctem lodi, na které se vztahuje tato smérnice, které vpluly do jejich pfistavii na vnitrostitni Grovni a byly
pocitany pouze jednou.

Tyto ddaje museji byt sdélovany Komisi s pouzitim tabulky podle tohoto vzoru (') (3).

Pristav/oblast

Pocet inspektort
pracujicich na plny
pracovni tvazek

(A)

Pocet inspektort
pracujicich na cdstecny
pracovni tvazek

(B)

Pechod (B) na plny
pracovni tvazek

©)

Celkem

(A+Q)

Piistav  X/nebo oblast
X ...

Pristav  Y/nebo oblast
Y ...

CELKEM

2. Clenské staty museji

a) predklddat Komisi kazdych Sest mésict seznam vpluti do piistavil u jednotlivych lodi, kromé plavidel pravidelné
osobni a ndkladni trajektové pfepravy, které pfipluly do jejich piistavii ¢i ozndmily pfistavnimu orgdnu nebo
subjektu prijezd ke kotvisti, u kazdého pohybu lodi s uvedenim jejich identifika¢ntho ¢isla IMO a dne piijezdu
a pistavu. Seznam se pfedklddd ve formé tabulkového procesoru, ktery umoziiuje automaticky vyhledat
a zpracovat vySe uvedené informace. Tento seznam se poskytne do ¢tyf mésict od konce obdobi, s nimz dané
tdaje souviseji,

(") Pokud inspekce provddéné v rdmci stdtni piistavni inspekce piedstavuji jen ¢dst price inspektort, je nutno prevést celkovy pocet
inspektorti na pocet rovnajici se poctu inspektorti s plnym pracovnim dvazkem. Pokud tentyZ inspektor pracuje ve vice nez jednom
piistavu ¢i vice nez jedné zemépisné oblasti, musi se za kazdy pristav zapocist odpovidajici ¢ast pracovniho tvazku.

(3) Tyto tdaje museji byt predkldddny na celostdtni Grovni a za kazdy pfistav daného ¢lenského sttu. Pro tcel této piilohy se piistavem
rozumi jednotlivy pfistav nebo zemépisnd oblast, ktery nebo kterou md na starosti inspektor nebo tym inspektort a kterd piipadné

zahrnuje i nékolik jednotlivych pristavis.

piedlozit Komisi oddélené seznamy plavidel sluzeb pravidelné osobni a ndkladni trajektové piepravy uvedenych
v pismenu a), a to nejpozd&ji do Sesti mésicti po provedeni této smérnice a poté vzdy, kdy v téchto sluzbach dojde
ke zméndm. Seznam bude u kazdé lod¢ uvddét jeji identifikacni ¢islo IMO, jeji ndzev a trasu jeji plavby. Seznam se
piedklddd ve formé tabulkového procesoru, ktery umoziuje automaticky vyhledat a zpracovat vyse uvedené
informace.
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Smérnice Rady 95/21/ES

(Ut. vést. L 157, 7.7.1995, s. 1)

Smérnice Rady 98/25[ES
(Uf. vést. L 133, 7.5.1998, s. 19)

Smérnice Komise 98/42[ES
(UF. vést. L 184, 27.6.1998, s. 40)

Smérnice Komise 1999/97/ES

PRILOHA XV

Cast A

ZruSend smérnice a jeji ndsledné zmény

(podle ¢lanku 37)

(Ut. vést. L 331, 23.12.1999, s. 67)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/106/ES
(Uf. vést. L 19, 22.1.2002, s. 17)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/84/ES
(UF. vést. L 324, 29.11.2002, s. 53)

CAST B

pouze ¢lanek 4

Seznam lhit pro provedeni ve vnitrostitnim privu

(podle ¢lanku 37)

Smérnice

Lhiita pro provedeni ve vnitrostitnim pravu

Smérnice

Smérnice

Smérnice

Smérnice

Smérnice

Smérnice

95/21/ES
98/25[ES
98/42[ES
1999/97/ES
2001/106/ES

2002/84ES

30.

30.

30.

13.

22.

23.

cerven 1996
cerven 1998
zaff 1998
prosinec 2000
cervenec 2003

listopad 2003
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PRILOHA XVI

Srovnévaci tabulka

(podle ¢linku 37)

Smérnice 95/21/ES

Tato smérnice

Clanek 1 ndvéti Clanek 1 ndveétf
Cl. 1 prvni odrdzka Cl. 1 pism. a)
Cl. 1 druhd odrizka Cl. 1 pism. b)

- Cl 1 pism. c)

Clanek 2 ndvéti Clanek 2 navéti

Cl. 2 odst. 1 navéti Cl 2 odst. 1 navéti
Cl. 2 odst. 1 prvni odrdzka Cl 2 odst. 1 pism. a)
Cl. 2 odst. 1 druhd odrazka Cl. 2 odst. 1 pism. b)

Cl. 2 odst. 1 tiet{ odrdzka Cl. 2 odst. 1 pism. ¢)
Cl. 2 odst. 1 ¢tvrtd odrazka Cl. 2 odst. 1 pism. d)
Cl. 2 odst. 1 patd odrazka Cl. 2 odst. 1 pism. e)
Cl. 2 odst. 1 3estd odrdzka Cl. 2 odst. 1 pism. f)
Cl. 2 odst. 1 sedmd odrézka Cl 2 odst. 1. pism. g)
Cl. 2 odst. 1 osmé4 odrdzka Cl. 2 odst. 1 pism. h)
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 2

- Cl. 2 odst. 3

- Cl 2 odst. 4

Cl. 2 odst. 3 ClL 2 odst. 5

Cl. 2 odst. 4 -

- Cl. 2 odst. 6

- Cl. 2 odst. 7

Cl. 2 odst. 5 Cl. 2 odst. 8

- Cl. 2 odst. 9

- Cl. 2 odst. 10

Cl. 2 odst. 6 Cl. 2 odst. 11

Cl. 2 odst. 7 Cl. 2 odst. 12

CL 2 odst. 8 CL 2 odst. 13

- CL 2 odst. 14

CL 2 odst. 9 CL 2 odst. 15

- Cl. 2 odst. 16

Cl 2 odst. 10 CL 2 odst. 17

- CL 2 odst. 18

_ Cl. 2 odst. 19
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Smérnice 95/21/ES

Tato smérnice

Cl. 3 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec

CL 3 odst. 2 az 4

Clanek 4

Clének 5

Cl. 6 odst. 1nadvéti

Cl. 6 odst. 1 pism. a)

X
X
[=N

odst. 1 pism. b)

g
(=)}

odst. 2

O
=N
]
.
a
~

Clanek 7a

Clének 7b

Clanek 8

X (@3 ) (X (X [ X X
- - = = = = =
w w w w w ) ) )

O
£
w

Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11

Clanek 12

Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16

Clanek 17

odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 4 odst.

CL. 4 odst.

20
21
22
1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec

1 tieti pododstavec

—_

¢tvrty pododstavec

—_

paty pododstavec

[

Sesty pododstavec

2 az 4

Cl 13 bod 1 névéti
Cl. 13 bod 1 pism. a)
Cl. 13 bod 1 pism. b)

Cl. 13 bod 1 pism. )

CL. 13 bod 2

Cl. 13 bod 3
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Smérnice 95/21/ES

Tato smérnice

Cl. 9 odst. 1 a2

Cl. 9 odst. 3 prvni véta

CL. 9 odst. 3 druhd az ctvrtd véta
Cl. 9 odst. 4 az 7

Clanek 9a

Cl. 10 odst. 1 az 3

CL 11 odst. 1

O

. 11 odst. 2

O

. 11 odst. 3 prvni pododstavec

(@}

. 11 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 11 odst. 4 az 6
CL 12 odst. 1 az 3

CL 12 odst. 4

Cl. 13 odst. 1 a 2

Clanek 14

Clanek 15

Cl 16 odst. 1 a 2
Cl. 16 odst. 2a
Cl. 16 odst. 3
Clanek 17

Clanek 18

Clanek 19

Clanek 19a

Clanek 20

Clanek 18

Cl. 19 odst. 1 a 2

)

1. 19 odst. 3

)

1. 19 odst. 4

O

.19 odst. 5 az 8

O

.19 odst. 9 a 10

Cl. 20 odst. 1 az 3
Cl. 20 odst. 4
ClL 21 odst. 1
Cl. 21 odst. 2

Cl. 21 odst. 3 prvni pododstavec

N

. 21 odst. 3 druhy pododstavec

(@

.21 odst. 4 az 6

O

.22 odst. 1 az 3

. 22 odst. 4

O

O

.22 odst. 5 az 7

(@

.23 odst. 1 a 2

(@

.23 odst. 3 az 5

Clanek 24
Clanek 25
Clének 26
Clének 27

Cl 28 odst. 1 a 2
Cl. 28 odst. 3
Cl. 28 odst. 4
Clanek 29
Clanek 30
Clének 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35

Clanek 36
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Smérnice 95/21/ES

Tato smérnice

Clanek 21
Clanek 22

Piiloha 1

Piiloha 1I
Pifloha III
Piiloha IV
Pifloha V
Piiloha VI
Priloha VII
Pifloha VIII
Piiloha IX
Piiloha X
Piiloha XI

Pifloha XII

Clanek 37
Clanek 38
Clének 39
Ptiloha I
Priloha 11
Pfiloha Il
Priloha IV
Priloha V
Priloha VI
Piiloha VII
Priloha X
Pfiloha XI
Priloha XII
Pifloha XIII
Priloha IX
Priloha XIV
Pfiloha VIII
Pfiloha XV

Pifloha XVI




